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Identyfikacja produktu

Znaki towarowe

Gratulujemy Panstwu zakupu urzadzenia z serii Ultra.

Niniejsza instrukcja zawiera wskazéwki istotne dla bezpiecznego uzytkowania jak réwniez opis
konfigurowania i obstugi urzgdzenia. Dalsze informacje uzyskasz w rozdziale "1 Bezpieczenstwo
obstugi".

Przed wigczeniem instrumentu prosimy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.

Informacje o typie i numerze seryjnym instrumentu znajdujg sie na etykiecie.
Zawsze podawaj te informacje podczas kontaktu ze sprzedawcg lub z autoryzowanym serwisem
Leica Geosystems.

« Bluetooth® jest zastrzezonym znakiem handlowym Bluetooth SIG, Inc.
Wszystkie inne znaki handlowe sa wlasnoscia odpowiednich wlascicieli.
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Symbole

Zastosowanie niniejszej
instrukcji obstugi

Symbole uzyte w niniejszej instrukcji majg nastepujace znaczenie:

Typ Opis
Niebez- |Wskazanie sytuacji bezposredniego zagrozenia, ktéra moze doprowadzi¢ do
pieczen- |smierci lub powaznych obrazen.
stwo
Ostrze- Wskazanie sytuacji potencjalnie niebezpiecznej lub uzycia niezgodnego z
zenie przeznaczeniem, ktére moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia.
AUwaga Wskazanie sytuacji potencjalnie niebezpiecznej lub uzycia niezgodnego z
przeznaczeniem, ktére moze spowodowac niewielkie lub mate obrazenia.
& Wazne wskazowki, ktére nalezy zastosowac w praktyce, zapewniajgce

wydajne i technicznie prawidtowe uzytkowanie urzgdzenia.

Instrukcja ta opisuje wszystkie instrumenty serii Ultra, nalezgce do grupy wykrywaczy Ultra i Ultra
Advanced oraz generatorOw Ultra 5 Watt, Ultra 12 Watt, Ultra 12 Watt i akcesoriow. R6znice
miedzy poszczeg6lnymi instrumentami i modelami zostaty zaznaczone i opisane.
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1 Bezpieczenstwo obstugi

1.1 Ogolne wprowadzenie

Opis Ponizsze wskaz6wki obligujg osobe odpowiedzialng za produkt oraz osobe, ktéra faktycznie
korzysta z urzagdzen, aby zapobiec i unikng¢ niebezpiecznych sytuaciji.

Osoba odpowiedzialna za instrument powinna sie upewnic, ze wszyscy uzytkownicy zrozumieli
te wskazéwki i bedg sie do nich stosowac.
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1.2 Zastosowania dopuszczalne

Dziatania dopuszczalne Instrumenty przeznaczone sg do nastepujgcych zastosowan:

Wykrywanie i lokalizowanie przebiegu infrastruktury uzbrojenia technicznego terenu: kabli i
rur metalowych.

Wykrywacz: Wykrywanie i lokalizowanie infrastruktury uzbrojenia technicznego z uzyciem
zatwierdzonych akcesoriéw.

Wykrywacz: Oszacowanie gtebokosci potozenia infrastruktury uzbrojenia technicznego
terenu lub akcesoria

Wykrywacz z Bluetooth: Komunikacja z urzgdzeniami zewnetrznymi.

Niedopuszczalne .
zastosowania .

Uzywanie produktu bez instrukcji.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem.

Usuwanie zabezpieczen systemowych.

Usuwanie etykiet ostrzegawczych.

Otwieranie instrumentu przy uzyciu narzedzi np. srubokreta, chyba ze jest to wyraznie dozwo-
lone.

Modyfikacje i przerébki instrumentu.

Uzycie mimo przeciwwskazan.

Uzycie mimo wyraznych uszkodzen lub defektow.

Uzycie z akcesoriami innych producentéw bez uprzedniej jednoznacznej aprobaty Leica
Geosystems.

Nieodpowiednia ochrona stanowiska badan.

ANiebezpieczeﬁstwo Niedozwolone uzycie moze doprowadzi¢ do powstania obrazen, nieprawidtowego dziatania lub
uszkodzenia instrumentu. Zadaniem osoby odpowiedzialnej za instrument jest poinformowanie
uzytkownikdw o niebezpieczenstwach i sposobach przeciwdziatania im. Instrument nie moze by¢
uzywany dopoki uzytkownik nie zostanie zapoznany ze sposobem jego obstugi.
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1.3

Srodowisko

ANiebezpieczeﬁstwo

1.4

Producent instrumentu

Osoba odpowiedzialna
za produkt

Ograniczenia w uzyciu

Instrument jest przystosowany do pracy w srodowisku statego przebywania ludzi. Nie jest przy-
stosowany do dziatania w warunkach agresywnych i wybuchowych.

Przed rozpoczeciem pracy w warunkach wybuchowych, w poblizu instalacji energetycznych lub
w warunkach ekstremalnych, odpowiedzialny za instrument musi skontaktowac sie z lokalnymi
organami i ekspertami do spraw bezpieczenstwa.

Zakres odpowiedzialnosci

Leica Geosystems AG, CH-9435 Heerbrugg, zwana dalej Leica Geosystems, jest odpowie-
dzialna za dostarczenie sprzetu wraz z instrukcjg obstugi i oryginalnymi akcesoriami, w
bezpiecznym do uzycia stanie.

Osoba odpowiedzialna za produkt ma nastepujgce obowigzki:

Zrozumie¢ wskazowki bezpieczenstwa umieszczone na instrumencie i w instrukcji obstugi.
Upewnic sie, ze instrument jest uzywany zgodnie z instrukcja.

Zapoznac sie z lokalnymi zasadami zapobiegania wypadkom.

Natychmiast poinformowac firme Leica Geosystems jezeli produkt i jego dziatanie zacznie
zagrazac¢ bezpieczenstwu.

Upewnic sig, ze przestrzegane sg przepisy krajowe, regulacje prawne i warunki pozwalajg na
wykorzystanie urzgdzen laserowych i nadajnikéw radiowych.

Ultra, Bezpieczenstwo obstugi
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ANiebezpieczeﬁstwo

ANiebezpieczeﬁstwo

Sytuacje niebezpieczne

Zwro¢ uwage na btedy pomiarow jesli instrument byt niewtasciwie uzywany, upadt na ziemie,
podlegat modyfikacjom, byt przechowywany lub transportowany przez diugi czas.

Srodki ostroznosci:

Okresowe wykonywanie pomiaréw testowych i sprawdzanie parametréw wskazanych w
instrukcji, zwtaszcza po uzytkowaniu instrumentu w skrajnych warunkach oraz przed i po
waznych pracach pomiarowych.

Ze wzgledu na mozliwo$¢ porazenia prgdem, bardzo niebezpieczne jest uzywanie urzadzenia w
poblizu instalacji takich jak linie energetyczne i przewody trakcji kolejowe;.

Srodki ostroznosci:

Zachowaj bezpieczng odlegtos¢ od instalacji elektrycznych. Jezeli konieczna jest praca w takim
otoczeniu, najpierw skontaktuj sie z osobg zarzadzajgcg obiektem i postepuj zgodnie z jej wska-
zOwkami.

Praca na lub w poblizu elementéw pod napieciem moze spowodowac porazenie pradem lub

uszkodzenie instrumentu.

Srodki ostroznosci:

» Nie nalezy uzytkowac tego urzgdzenia bez odpowiednich kwalifikacji i znajomosci jego
obstugi.

» Nalezy przestrzegac zalecanych parametrow pracy tego urzgdzenia oraz instrukcji obstugi.

» Sprawdzi¢ kable i akcesoria pod katem uszkodzen. Nie uzywac¢ w przypadku stwierdzenia
usterki.

» Nie wykonywag¢ pracy na urzgdzeniach bedgcych pod napieciem bez posiadania odpowied-
nich kwalifikaciji.

« Stosowac srodki ochrony indywidualnej odpowiednie dla napiecia i natezenia elementéw pod
napieciem.

* Nalezy zapoznac sie z lokalnymi zasadami zapobiegania wypadkom.
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AOstrzeienie

Przy pomiarach wymagajacych poruszania sie jak np. tyczenie obiektéw, istnieje niebezpieczen-
stwo wypadku jezeli uzytkownik nie zwraca dostatecznej uwagi na warunki zewnetrzne, na przy-
ktad przeszkody, wykopy lub na ruch uliczny.

Srodki ostroznosci:

Osoba odpowiedzialna za produkt musi poinformowaé wszystkich uzytkownikéw o istniejgcych
zagrozeniach.

Brak pozytywnego wskazania przewodu przez wykrywacz nie oznacza petnej gwarancji fizycz-
nego braku przewodu. W terenie mogg znajdowac sie instalacje podziemne nie dajgce zadnego
sygnatu.

Wykrywacz moze zlokalizowa¢ przewody niemetaliczne, takie jak plastikowe rury zazwyczaj
uzywane do przesytania wody i gazu, za pomoca odpowiednich akcesoriow.

Srodki ostroznosci:

Wykopy prowadzi¢ zawsze z zachowaniem ostroznosci.

Dotyczy pracy z wykrywaczem podczas pomiaru gtebokosci:

Odczyt gtebokosci moze nie odzwierciedlac¢ rzeczywistej gtebokosci przewodu jesli wykrywacz
odbiera sygnat wzbudzony w przewodzie przez generator. Sygnat ten pochodzi od osi przewodu.
Jest to duzo wazniejsze, gdy sygnat generowany jest przez sonde, znajdujgca sie w przewodzie
o duzej srednicy!

Srodki ostroznosci:

Odczyt gtebokosci nalezy zawsze skorygowac o srednice wykrywanego przewodu.
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ANiebezpieczeﬁstwo

ANiebezpieczeﬁstwo

ANiebezpieczeﬁstwo

ANiebezpieczeﬁstwo

Wykrywacz nie wykryje przewodéw elektrycznych, gdy pracuje w trybie Power, jesli wybrano
nieprawidtowy tryb.

Srodki ostroznosci:

Przed uzyciem upewnij sie, ze wykrywacz zostat skonfigurowany do pracy z czestotliwoscig
pradu elektrycznego w Twoim kraju. Opcjonalne czestotliwosci to 50 i 60 Hz. Skorzystaj z
""Zatgcznik A Czestotliwos¢ i napiecie pradu elektrycznego na swiecie" (Instrukcji obstugi)”, aby
dowiedziec sie wiecej.

Skontaktuj sie z dealerem lub autoryzowanym warsztatem serwisowym Leica Geosystems jesli
Twoj wykrywacz jest niewtasciwie skonfigurowany.

Dotyczy pracy tylko z generatorem sygnatu:

W przypadku podpiecia klemy do czynnego przewodu, caly uktad moze przejg¢ niebezpieczne
napiecie elektryczne.

Srodki ostroznosci:

Przed podigczeniem do czynnego przewodu, kleme nalezy podtgczy¢ do generatora.

Podigczenie zestawu kabli do przewodu bedacego pod napieciem moze prowadzi¢ do porazenia
pradem.

Srodki ostroznosci:

Nigdy nie podtgczac kabli generatora bezposrednio do przewodu bedgcego pod napieciem elek-
trycznym.

Podtgczenie kabli do przewodu bedacego pod napieciem moze prowadzi¢ do porazenia.
Srodki ostroznosci:

Nie nalezy uzytkowac tego urzgdzenia bez odpowiednich kwalifikacji i wiedzy z zakresu pracy na
elementach bedgcych pod napieciem.
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ANiebezpieczeﬁstwo

Podczas pracy z klema, na przewodzie moze istnie¢ napiecie elektryczne, ktére spowoduje pora-
zenie pradem.

Srodki ostroznosci:

Nie uzywaj zestawu, gdy przewdd elektryczny nie ma izolacji lub jest ona uszkodzona. Przerwij prace
jesli masz watpliwosci.

Niewystarczajgce zabezpieczenie miejsca pracy moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji,
na przyktad w ruchu ulicznym, na budowach oraz w instalacjach przemystowych.

Srodki ostroznosci:

Zawsze upewnij sie, ze miejsce pracy jest odpowiednio zabezpieczone. Nalezy scisle prze-
strzegac krajowych przepiséw drogowych oraz BHP.

Generator moze wytwarzac potencjalnie smiercionosne napiecie pradu elektrycznego.

Srodki ostroznosci:

Zachowa¢ szczeg6lng uwage przy pracy z nieizolowanymi przewodami takimi jak: kable przyta-
czeniowe, bolec uziemiajacy, i miejsca podtgczenia do instalacji.

Ostrzez innych, moggcych pracowaé¢ w poblizu.

Generator moze wytwarzac potencjalnie smiercionosne napiecie pradu elektrycznego.
Srodki ostroznosci:
Zachowac¢ uwage przy maksymalnych napieciach pracy.

Istnieje ryzyko porazenia pradem przy wyjmowaniu baterii generatora.
Srodki ostroznosci:
Przed wyjeciem akumulatora z generatora, odtgcz wszystkie akcesoria.

Po dtuzszym uzyciu, bateria generatora moze sie rozgrzac.
Srodki ostroznosci:
Odczekaj do ostygniecia przed wyjeciem.

Ultra, Bezpieczenstwo obstugi 14



AOstrzeienie

Przy nieodpowiednim ztomowaniu urzgdzen moze dojs¢ do nastepujacych zagrozen:

» Jesli spalone zostang czesci polimerowe, wytworzg sie trujgce gazy mogace zaszkodzi¢
zdrowiu.

» Jezeli baterie sg niszczone lub mocno ogrzane, mogg wybuchng¢ i spowodowac zatrucie,

pozar, korozje lub zanieczyszczenie srodowiska.

Przez nieodpowiednie ztomowanie sprzetu, mozesz udostepni¢ go osobom nieupowaz-

nionym i narazi¢ tak je same, jak tez innych na dotkliwe obrazenia oraz zanieczyszczenie

srodowiska naturalnego.

» Woyciek oleju silikonowego moze spowodowac¢ skazenie srodowiska.

Srodki ostroznosci:

Produktu nie mozna wyrzucaé¢ do pojemnikéw na odpady domowe. Musi by¢ utylizo-
wany zgodnie z wymogami utylizacji wyrobéw elektronicznych. Urzadzenie nalezy
poddac recyklingowi zgodnie z prawem obowigzujgcym w kraju. Zawsze zabezpiecz
sprzet przed dostepem oséb nieupowaznionych.

Zalecenia odnosnie produktu oraz informacje dotyczace zarzadzania odpadami mozna pobrac ze
strony internetowej Leica Geosystems pod adresem http://www.leica-geosystems.com/treatment
lub zamowié u lokalnego dystrybutora Leica Geosystems.

Jezeli podczas transportu lub przesyfania natadowanych baterii wystepujg niedozwolone oddzia-
tywania mechaniczne, istnieje ryzyko powstania pozaru.

Srodki ostroznosci:

Przed transportem lub ztomowaniem produktu, wyjmij baterie.

Przed transportem lub wystaniem baterii, osoba odpowiedzialna za produkt musi upewni¢ sig, ze
przestrzegane bedg obowigzujgce w tym zakresie krajowe i miedzynarodowe przepisy prawne.

Przed transportem lub wysytkg, skontaktuj sie z biurem firmy transportowe;.
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Duzy nacisk mechaniczny, wysoka temperatura zewnetrzna lub zanurzenie w cieczach moze
spowodowac wyciek, pozar lub eksplozje baterii.

Srodki ostroznosci:

Nalezy chroni¢ baterie przed oddziatywaniami mechanicznymi i wysokg temperaturg. Nie nalezy
nimi rzucac i zanurzac ich w cieczach.

Zwarcie stykOw baterii moze spowodowac jej przegrzanie i w rezultacie spowodowac poparzenia,
na przyktad podczas przechowywania baterii w kieszeni gdzie nastgpi zwarcie poprzez kontakt z
bizuterig, kluczami, metalizowanym papierem lub z innymi metalowymi przedmiotami.

Srodki ostroznosci:

Upewnij sie, ze styki baterii nie sg narazone na zwarcie z metalowymi przedmiotami.

Jedynie autoryzowany warsztat serwisowy firmy Leica Geosystems moze dokonywa¢ naprawy
tych produktow.
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Zgodnosé¢ elektromagnetyczna

Termin "Zgodnos¢ elektromagnetyczna" oznacza, iz instrument funkcjonuje prawidtowo w srodo-
wisku, w ktérym wystepuje promieniowanie elektromagnetyczne i wytadowania elektrostatyczne,
jak réwniez, ze nie powoduje on zakidcen w pracy innych urzadzen.

Promieniowanie elektromagnetyczne moze powodowaé zakitécenia w pracy innych urzadzen.

Mimo, ze instrumenty spetniajg surowe wymagania i standardy obowigzujgce w tej dziedzinie,
Leica Geosystems nie moze catkowicie wykluczyé mozliwosci zakidcen w pracy innych urzgdzen.

Nalezy sie liczy¢ z mozliwoscig zaktdcen pracy urzgdzen innych producentéw uzywanych w pota-
czeniu z instrumentem, takich jak komputery polowe, przenosne radiotelefony, nietypowe kable
lub baterie zewnetrzne.

Srodki ostroznosci:

Nalezy stosowac wytgcznie akcesoria zalecane przez Leica Geosystems. Przed uzyciem nalezy
upewnic sie, czy spetniajg one wymogi okreslone normami i standardami. Jesli masz zamiar
korzysta¢ z komputeréw lub innego sprzetu elektronicznego, zapoznaj sie z informacjami o zgod-
nosci elektromagnetycznej, ktére sg dostarczane przez producenta.

Zakidcenia spowodowane wptywem promieniowania elektromagnetycznego mogg by¢ powodem
btednych pomiarow.

Chociaz instrumenty Leica Geosystems spetniajg okreslone przepisy i standardy, producent nie
moze catkowicie wykluczy¢ mozliwosci wptywu silnego promieniowania elektromagnetycznego,
na przyktad, bliskiego nadajnika radiowego, radiotelefonu, generatoréw diesla, na prace samego
instrumentu.

Srodki ostroznosci:

Nalezy sprawdzi¢ wiarygodnos¢ pomiaréw wykonywanych w powyzszych warunkach.

Ultra, Bezpieczenstwo obstugi 17



Jesli odbiornik uzywany jest z kablami podtgczonymi z jednej ich strony (przyktadowo kable zasi-
lajgce czy przejsciowe), dozwolony poziom promieniowania elektromagnetycznego moze zostaé
przekroczony, a poprawne funkcjonowanie urzadzenia zagrozone.

Srodki ostroznosci:

Podczas pracy z urzgdzeniem nalezy podtgczy¢ kable z obu stron.

Pole elektromagnetyczne moze zaktécaé prace innych urzgdzen np. medycznych, jak stymula-

tory serca czy aparaty stuchowe oraz instalacji lotniczych. Moze mie¢ takze wptyw na ludzi i zwie-

rzeta.

Srodki ostroznosci:

Pomimo, ze produkt tgczony jest z urzgdzeniami rekomendowanymi przez Leica Geosystems

zgodnie z wymaganymi ustaleniami i standardami, Leica Geosystems nie moze catkowicie wyklu-

czy¢ mozliwosci zaktdcenia pracy innych urzadzen lub wptywu na ludzi lub zwierzeta.

* Nie uzywaj radia lub cyfrowego telefonu komérkowego w poblizu stacji paliw lub instalacji
chemicznych, lub innych obszarach, w ktérych istnieje niebezpieczenstwo wybuchu.

* Nie uzywaj radia lub cyfrowego telefonu komérkowego w poblizu sprzetu medycznego.

* Nie uzywaj radia lub cyfrowego telefonu komérkowego w samolocie.

* Nie uzywac¢ instrumentu wyposazonego w radiomodem lub cyfrowy telefon komérkowy w
stykajgcego sie bezposrednio z Twoim ciatem.
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Wymagania FCC, obowiazujgce w USA

Ponizszy szary paragraf odnosi sie do instrumentéw bez radiomodemu.

Sprzet ten byt testowany i spetnia wymagania klasy B urzgdzen elektronicznych, zgodnie z
czescig 15 wytycznych FCC.

Granice te zostaty okreslone aby wyznaczy¢ bezpieczng wartos¢ wptywu na dziatanie innych
urzgdzen.

Urzadzenie wykorzystuje i moze generowac fale radiowe, oraz jesli bedzie wykorzystywane
niezgodnie z instrukcjg, moze zaktéci¢ komunikacje radiowg. Jednakze, nie ma gwarancji, ze
wptyw bedzie widoczny przy prawidtowej konfiguracji sprzetu.

Jesli urzadzenie powoduje zaktécenia w odbiorze radia lub telewizji, co mozna sprawdzi¢ przez
wigczenie i wytgczenie odbiornika Zeno, to mozna wykonac nastepujgce czynnosci:

e Zmieni¢ kierunek anteny odbiorczej.

» Zwiekszy¢ odlegtos¢ miedzy odbiornikiem a wykrywaczem.

» Podigczyé urzadzenie do innego gniazdka niz wykrywacz.

» Skontaktowac sie ze wsparciem klienta producenta odbiornika radiowego/telewizyjnego.

Zmiany lub modyfikacje sprzetu dokonane bez wyraznej zgody Leica Geosystems mogg spowo-
dowac uniewaznienie upowaznienia do obstugi sprzetu.
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Oznakowanie
wykrywacza

Type: Ultra Locator - Advanced"
S.No.: 836974

Art No.: 818698

Power:

2 x LR20(D) Alkaline

3V=== Nominal / 500mA max
This device comatians a transmitter:
FCC ID: QOQWT41

IC: 5123-BGBGTWA41

This device complies with part 15 of the FCC rules
and Industry Canada Licence exemptRSS-310
Operation is subject t the following two conditions
(1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interfence
recieved, including interference that may cause
undesired operation

Leica Geosystems AG

CH - 9435 Heerbrugg

Made in the USA

Qnissio c € g A)

Ultra, Bezpieczenstwo obstugi
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Oznakowanie Type: Ultra Tx - Advanced

generatora sygnatu S.No.: 836974
Art No.: 818700

oo Power:
O@ 10 x LR20(D) Alkaline
15V === Nominal / 5A max
This device comatians a transmitter:
FCC ID: QOQWT41
IC: 5123-BGBGTWA41
4 This device complies with part 15 of the FCC rules
and Industry Canada Licence exempt RSS-310
Operation is subject t the following two conditions
(1) This device may not cause harmful interference
and (2) this device must accept any interfence
recieved, including interference that may cause
undesired operation
Leica Geosystems AG

CH - 9435 Heerbrugg
Made in the USA

Qnissio C € g Aﬁa/

1.8 Oswiadczenie ICES-003, dotyczy Kanady

AOstrzeienie To urzgdzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjskim standardem ICES-003.
Cet appareil numérigue de la classe (B) est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Ultra, Bezpieczenstwo obstugi



2 Informacje ogolne

2.1 Jak uzywaé niniejszego podrecznika?

& Zaleca sie instalowanie urzadzenia po wczesniejszym zapoznaniu sie z trescig instrukcji.

Konwencja nazewnictwa Ultrai Ultra Advanced w niniejszej instrukcji nazywane sg wykrywaczami.
Wszelkie roznice miedzy poszczegélnymi modelami zostaty odpowiednio zaznaczone i opisane.

Ultra 5 Watt, Ultra 12 Watt orazUItra 12 Watt Advanced Transmitters sg nazywane sg generato-
rami sygnatu.

Sonda okreslana jest réwniez jako "sygnat".

Oznakowanie urzadzenia Na wykrywaczu i generatorze sygnatu znajduje sie tabliczka zawierajgca wazne informacje
przedstawione za pomocg rysunkéw. Niektére z nich znajdujg sie réwniez w tresci instrukciji.
Pozwala to ujednolici¢ przekaz oraz utrwala wazne kwestie.
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2.2 Informacje ogd6lne

Opis Wykrywacze sg wykorzystywane do wykrywania podziemnych przewodoéw emitujgcych sygnat
elektromagnetyczny, ktéry jest wytwarzany przez prad elektryczny przeptywajacy przez przewdd.

Generatory sygnatu sg wykorzystywane do wzbudzenia sygnatu w przewodach, ktére mogg nie
emitowaé sygnatéw elektromagnetycznych, lub ze szczegdinych powoddw nie mogg zostaé
wykryte.

Generator sygnatu jest wymagany do przeprowadzenia pomiaru gtebokosci potozenia kabla.

Wykrywacze i generatory sygnatu opisane w niniejszej instrukcji znaczaco usprawnig proces
wykrywania podziemnych sieci uzbrojenia terenu oraz pomogg zmniejszy¢ niebezpieczenstwo i
koszty zwigzane z uszkodzeniami przewodow podziemnych. Wykrywanie sygnatéw elektromag-
netycznych zalezy od przewodnosci poszukiwanych przewodéw (przewody metalowe) oraz
emitowanego sygnatu wywotanego przez przeptywajgcy przez te przewody prad elektryczny.

Warto pamietac, ze wykrywacz bez dodatkowego oprzyrzgdowania nie wykryje wszystkich prze-
wodow. Dlatego wykopy powinny by¢ prowadzone z nalezytg ostroznoscia. Nalezy przyjac
bezpieczny system pracy, ktory obejmuje planowanie prac z wyprzedzeniem, wykorzystanie map
ewidencyjnych, wykorzystanie wykrywaczy i generatorow sygnatéw oraz przyjecie bezpiecznych
praktyk zwigzanych z wykopami.
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3 Korzystanie z wykrywacza
3.1 Opis wykrywacza

Wykrywacz

a) Port akcesoriow
Port ten jest przeznaczony do uzytkowania tylko z zatwierdzonymi akcesoriami Leica Geosystems,
takimi jak sonda wykrywajgca defekty.

b) Port Mini-USB
Port ten jest przeznaczony do podigczenia do komputera w celu aktualizacji oprogramowania i
zmiany konfiguracji uzytkownika wykrywacza z uzyciem oprogramowania PC.

Ultra, Korzystanie z wykrywacza 24



Panel wyswietlacza

Ikony znajdujgce sie na
pasku statusu

a) Sita sygnatu
0.48m b) Wzmocnienie
c) Najwyzszy sygnat

8 3 1 k d) Szacowana gtebokos¢
. € e) Miernik pragdu
E ) @ (83078) f) Kompas

g) Pasek statusu

Typ Ikona Opis
Bateria Stan baterii

Bateria roztadowana, wykrywacz wytgczy sie
Kierunek Aktywna funkcja wprowadzania kierunku
Gtosnosc¢ Natezenie gtosnosci

Ultra, Korzystanie z wykrywacza
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Typ

lkona

Opis

Generator

Brak komunikacji z generatora

Brak czestotliwosci z generatora

Tryb

Generator

Sonda

Radiomodem

Power

Wykrywanie defektow*

Lokalizacja markera elektronicznego (EML)*

Klema wykrywacza*

N H @ =]

Stetoskop*

Ultra, Korzystanie z wykrywacza
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Typ

lkona

Opis

Antena

Podwdéjny szczyt

Zero

Pojedynczy szczyt

Pole catkowite

Ustawienie czestotli-
wose 29.4 k

(29430)

Wybrane ustawienie czestotliwosci

*

Wyswietlone po podigczeniu akcesorium

Ultra, Korzystanie z wykrywacza
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Klawiatura wykrywacza

Przyciski klawiatury majg rézne funkcje w zaleznosci od trybu pracy.
Aby aktywowac¢ wiekszos¢ funkcji, nalezy nacisng¢ i zwolnic¢ przycisk.
Dla pozostatych funkcji nalezy wcisnag¢ i przytrzymac przycisk az do momentu aktywacji danej

funkcji.

Przyciski klawiatury

wykrywacza O WL./WYL zasilania,

nacisngc¢ i przytrzymac

Gtosnosc¢
‘)) Wyjscie z menu

' W gore

M

Konfiguracja anteny

Menu
nacisngc¢ i przytrzymac

(.\ Tryb wykrywania

Q Wstecz

Gtebokosé,
T nacisngc¢ i przytrzymac

4

W dot

1L}

Czestotliwosé

Wybierz / Dalej

Aktywne ustawienie lub reset
kierunku
nacisngc¢ i przytrzymac

Ultra, Korzystanie z wykrywacza
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Wymiana baterii

W wykrywaczu stosowac baterie alkaliczne 2
D-cell.
1. Zdjg¢ pokrywe komory baterii.
2. Wtozy¢ baterie tak jak pokazano na
rysunku.
3. Zatozy¢ i zamocowac pokrywe komory.
4. Sprawdz dziatanie.

Ultra, Korzystanie z wykrywacza
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3.2

Opis

Ikony

Menu wykrywacza

W menu operator moze ustawi¢ preferencje interfejsu uzytkownika.
W celu nawigowania po ekranach menu nalezy uzywaé przyciskéw: w gore, w dot, wybierz/dalej

i wstecz.

Menu gtéwne

Podmenu

Czestotli- |Wybrac¢ czestotliwosci do |lkony pokazuja, ktory tryb pracy jest wtasciwy dla
wos¢e aktywowania. danej czestotliwosci.
, Power
Sonda
Generator
Ustawienia Jezyk Wybrac jezyk interfejsu uzytkownika

@ Jednostki

Wybrac¢ jednostki miary dla odlegtosci i gtebo-
kosci

Podswietlenie

Wybrac¢ ustawienie podswietlenie

Timer wytgczania

Ustawi¢ czas, po ktorym urzgdzenie wylgczy sie

Komunikacja

Wybrac preferencje komunikaciji
Dostepne tylko w Ultra Advanced.

Ultra, Korzystanie z wykrywacza
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Menu gtéwne Podmenu
Opcje Audio Tryb audio
Wybrac¢ ustawienie trybu audio
Styl audio
Wybrac¢ ustawienie stylu audio
Brzeczyk centralny
’ Wybra¢ opcje brzeczyka centralnego
Wzmocnienie Wybrac¢ opcje wzmocnienia
H Strzatki L/IP Wybrac¢ lewo lub prawo
T Auto gtebokosé Wybrac¢ gtebokos¢ automatyczng lub reczng
Gtebokos¢ przesu- | Wybraé ustawienie gtebokosci przesunietej
nieta Dostepne tylko w Ultra Advanced.

Informacije Informacije o Wyswietla konfiguracje modelu wykrywacza,

0 systemie systemie numer modelu, numer seryjny, wersje oprogra-
mowania, licznik godzin, date konfiguracji i date
kalibraciji.

- AIM® Pomiar zakt6cen otoczenia (ang. Ambient Interference Measurement);
= mierzy i wyswietla zaktocenia (szum) na wszystkich czestotliwosciach w
wybranym trybie.
Dostepne tylko w Ultra Advanced.

Ultra, Korzystanie z wykrywacza
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Wybraé tryb wykrywania

Wybrac tryb najlepiej pasujgcy do miejsca wykrywania i preferencji uzytkownika. Zaleznie od
modelu wykrywacza, mogg nie by¢ dostepne wszystkie tryby.

Sygnaly aktywne

Sygnat umieszczony na linii docelowej z generatorem

Tryb sygnatu

Opis

Uwagi

Tryb pracy gene-
ratora sygnatu

Potfgczenie bezposrednie

Metoda preferowana
Wymaga bezposredniego pota-
czenia z linig docelowg

Wyjscie podwojne

Indukcja za pomocg klemy
[}

Wymaga umieszczenia opcjonalnej
klemy sygnatowej wokot linii doce-
lowej

Indukcja nadawana

Przesyta natezenie do linii w
poblizu generatora sygnatu

Sonda

Sygnat transmitowany z sondy
wewnatrz przewodu rurowego

Ultra, Korzystanie z wykrywacza
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Sygnaly pasywne

Sygnat wychwytywany przez kable z otoczenia

Tryb sygnalu

Opis

Uwagi

, Tryb Power

Umozliwia wykrywaczowi
sledzenie kabli zasilajgcych 50
Hz lub 60 Hz bedacych pod
napieciem

Przez dany kabel musi ptyng¢ prad.

Tryb radiowy

Umozliwia wykrywaczowi
sledzenie kabli, ktére odbierajg i
odbijajg fale radiowe o bardzo
niskiej czestotliwosci (VLF)

Ultra, Korzystanie z wykrywacza
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3.4 Wybraé czestotliwosé

ratora.
Optymalne czestotliwosci dla danego obszaru mozna skonfigurowaé za pomocg wiasciwego
oprogramowania.
Uzy¢ aplikacji systemu Ultra Advanced AIM® (Ambient Interference Measurement) w celu okre-
Slenia odpowiednich czestotliwosci. Nastepnie uzy¢ menu generatora i wykrywacza w celu akty-
wowania tylko tych czestotliwosci, ktére nadajg sie najlepiej dla danego miejsca pracy.
Zwréci¢ uwage na nastepujgce punkty:

* Nizsze czestotliwosci przenikajg dalej niz wysokie czestotliwosci

* Wyzsze czestotliwosci tgczg sie tatwiej z liniami

» Wyzsze czestotliwosci tgczg sie fatwiej rowniez z liniami innymi niz docelowe

f System Ultra umozliwia uzytkownikowi wybor z posrod nawet 100 réznych czestotliwosci gene-

Wigczanie czestotliwosci 1. Przej$¢ do menu Czestotliwosé.
na generatorze i 2. Wybraé czestotliwosci najlepiej
wykrywaczu pasujgce do warunkéw w miejscu

pracy. Jesli pole to zostanie
zaznaczone, czestotliwos¢ ta jest
wigczona.

(& Ikony zasilania, generatora i
sondy wskazujg, w ktérym
trybie bedzie dostepna ta
czestotliwosc.

3. Podczas wykrywania nacisng¢
przycisk Czestotliwos¢ w celu
wybrania kolejnej wigczonej
czestotliwosci.
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ANiebezpieczer’\stwo Wykrywacz nie wykryje przewodéw elektrycznych, gdy pracuje w trybie Power, jesli wybrano
nieprawidtowy tryb.
Srodki ostroznosci:
Przed uzyciem upewnij sie, ze wykrywacz zostat skonfigurowany do pracy z czestotliwoscig
pradu elektrycznego w
danym kraju. Opcjonalne czestotliwosci to 50 i 60 Hz. Skorzystaj z rozdziatu "Zatgcznik A Czesto-
tliwos¢ i napiecie pradu elektrycznego na swiecie", aby zdoby¢ wiecej informaciji.
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3.5 Wybraé konfiguracje anteny
Wybrac¢ konfiguracje anteny, ktéra najlepiej pasuje do warunkéw w miejscu pracy.
lkony Konfiguracja Opis Zaleta / Wada
Pojedynczy |Wykorzystuje jedng antene poziomg do |Wiekszy zasieg
szczyt wykrywania sygnatu. Mniejsza precyzja

Odpowiedz jest najwyzsza na najsil-
niejszy sygnat.

osiach.

Podwajny Wykorzystuje dwie anteny poziome do Redukcja szumu
szczyt wykrywania sygnatu. Najwieksza precyzja
Odpowiedz jest najwyzsza na najsil- Mniejszy zasieg
niejszy sygnat.
Zero Wykorzystuje antene pionowa do wykry- | Ostra odpowiedz
wania sygnatu. Podatne na zaktécenia w
Szerokos$¢ wykrywania jest mniejsza niz | zageszczonych obszarach
przy pojedynczym szczycie.
Odpowiedz jest najnizsza, gdy wykrywacz
znajduje sie nad linig.
Pole catko- |Do lokalizacji wykorzystuje potgczony tatwe w uzyciu podczas wykry-
wite sygnat zmierzony we wszystkich trzech | wania wahadtowego i eliminuje

sygnaty "duchy"
Mniejsza doktadnosé w
zageszczonych obszarach

Ultra, Korzystanie z wykrywacza

36




3.6 Ustawié wzmocnienie wykrywacza

. ’ Ustawienia wzmocnienia sterujg czutoscig wykrywacza.

Regulacja Akcja

Wynik

Efekt

Zwiekszanie
wzmochienia

Wieksza czuto$¢ na sygnat

Umozliwia wykrywanie w wiekszej
odlegtosci od zrédta sygnatu

Zmniejszanie
’ wzmocnienia

Mniejsza czutos¢ na sygnat

Stabilizuje sygnat

Ultra, Korzystanie z wykrywacza
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3.7 Zlokalizowaé sygnat pasywny

3.7.1 Konfiguracja

& Wykonaé procedury konfiguracyjne odpowiednie dla typu wykrywania, ktére bedzie wykonywane.
& Po uruchomieniu zawsze sprawdzac¢ stan baterii.

& Kable bez ptyngcego w nich pradu A/C trudniej wykry¢ i mogg stanowi¢ zagrozenie, poniewaz

nadal mogg by¢ pod napieciem.
W celu wykrycia nalezy wigczy¢ urzadzenie w celu wywotania przeptywu pradu i uzy¢ aktywnych
metod wyszukiwania.

3.7.2 Technika

Badanie miejsca Wykona¢ wzrokowa ocene miejsca pod kgtem sladéw zakopanych kabli, takich jak:
¢ Ostatnio wykonywane wykopy
e Zakopane oznaczenia kabli
 Linie napowietrzne, ktore przebiegajg w dot po stupie i pod ziemig
e Liczniki gazu
* Zawory
e Wopusty lub studzienki
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Wykrywanie wahadtowe Przeszukac teren, chodzgc po wzorze siatki, trzy-

m m majgc wykrywacz nisko nad gruntem.

(& Trzymac wykrywacz pionowo.

N

Skupié sygnat Ustawi¢ wykrywacz na wykrywanym sygnatem w celu okreslenia najlepszego sygnatu odpo-
wiedzi. W przypadku stosowania trybu anteny szczytowej, obraca¢ wykrywacz do momentu
uzyskania najlepszego sygnatu. Najlepszy sygnat wskazuje kierunek kabla.
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Sledzié kabel I8¢ wzdiuz przypuszczalnego przebiegu, jedno-

(& Trzymad uchwyt wykrywacza réwnolegle do
przypuszczalnego przebiegu kabla.

f

czesnie ruszajgc wykrywaczem na boki tego obszaru.

Oznaczy¢ kabel Wyszukac¢ wahadtowo, skupi¢ i wy$ledzi¢ wszystkie wykrywane sygnaty na danym obszarze.
Oznaczyc¢ trasy przebiegu kabla za pomocg kolorowej farby lub chorggiewek.

Ultra, Korzystanie z wykrywacza
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3.7.3

Opis

Szczegolne sytuacje

Sytuacja

Co sprébowaé

Utrata sygnatu.

Chodzi¢ po okregu w celu wykrycia trojnika lub
zmiany kierunku kabla.

Sygnat zmienia sie od niskiego po wysoki i jest
niestabilny.

Oznaczyc¢ obszar wykopywany recznie.

wykrywacz nie dziata poprawnie.

wzmocnienie wykrywacza moze by¢ ustawione
na za wysoka lub za niskg warto$¢. Obnizy¢ lub
zwiekszy¢ wzmocnienie w celu zlokalizowania
kabla.

Ultra, Korzystanie z wykrywacza
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4 Korzystanie z generatora sygnatu

4.1 Budowa generatora sygnatu

Porty Generator ma trzy porty pomocnicze.

a) Port Mini-UsSB
b) Port zewnetrznego zasilania
c) Port aktywnego urzgdzenia lokalizacyjnego

Panel wyswietlacza Wyswietlacz generatora pokazuje stan
8 » 01 k wybranych opcji jak rowniez aktywng
e

(8010) czestotliwos¢ i odczyt licznika.

51nma

B 0.00N
v

oV

Ultra, Korzystanie z generatora sygnatu
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lkony wyswietlacza
y wy Typ

Opis

Bateria/zasilanie

Stan baterii

Podtgczone zasilanie zewnetrzne

usB

Potgczony

Moc wyjsciowa

Niwelator

Wigczone wyjscie duzej mocy

Gtosnos¢ Wi
J Wyt
K
Kierunek t 1 Wiacz aktywne
Wyjscie Regulacja osiggnieta
Przerwane
tacz Powigzany z wykrywaczem

Ultra, Korzystanie z generatora sygnatu
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Typ Ikona Opis
Indukcja Indukcja aktywna
Potgczenie Klema sygnatowa potgczona
[}
Przewody potgczenia bezposredniego potgczone
Przewody potgczenia podwdéjnego potgczone
Jednostki mA Miliampery. Wyswietla aktualne natezenie pradu.
w Waty. Wyswietla moc wyjsciows.
Q Ohm. Wyswietla poziom impedancji stosowany do wyszuki-
wania usterek
Vv Wolty. Wyswietla poziom napiecia.

Ultra, Korzystanie z generatora sygnatu
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Klawiatura generatora

‘@ L @

Przyciski klawiatury maja r6zne funkcje w zaleznosci od trybu pracy.
Aby aktywowac wiekszos¢ funkcji, nalezy nacisngé i zwolnic¢ przycisk.
Dla pozostatych funkcji nalezy wcisnagc i przytrzymac przycisk az do momentu aktywacji danej

funkciji.
PrzyC|stk| klawiatury . WL./WYL zasilania, Zwiekszanie czesto- Wyjscie zasilania
generatora O nacisngc i przy- f tliwosci III
trzymac
Gtosnosc¢ Zmniejszanie czesto- Wybierz / Dalej
‘)) f_ tliwosci Q
Wstecz Menu
O E nacisngc¢ i przytrzymac

Ultra, Korzystanie z generatora sygnatu 45



Wymiana baterii

>

W generatorze stosowac baterie alkaliczne
D-cell lub baterie litowo jonows.
1. Otworzy¢ pokrywe komory baterii.
2. Whozy¢ baterie tak jak pokazano na
rysunku.
3. Zamkng¢ pokrywe komory baterii.
4. Sprawdz dziatanie.
Gdy wskaznik baterii miga po wtgczeniu
urzgdzenia, jedna z baterii jest niewlas-
ciwie wtozona lub baterie sg roztado-
wane.

Odwrotne zatozenie baterii spowoduje uszkodzenie baterii i urzgdzenia.

Upewnic sie, ze pokrywa jest dobrze zamknieta.
Nie miesza¢ nowych baterii ze starymi.

Po dtuzszym uzyciu, bateria generatora moze sie rozgrzac.
Srodki ostroznosci:
Odczekaj do ostygniecia przed wyjeciem.

Istnieje ryzyko porazenia pradem przy wyjmowaniu baterii generatora.
Srodki ostroznosci:
Przed wyjeciem akumulatora z generatora, odtgcz wszystkie akcesoria.
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4.2

Opis

Ikony

Menu generatora

W menu operator moze ustawi¢ preferencje interfejsu uzytkownika.
W celu nawigowania po ekranach menu nalezy uzywaé przyciskéw: w gore, w dot, wybierz/dalej

i wstecz.
Menu gtéwne Podmenu
Ustawienia Podswietlenie Wybrac¢ ustawienie podswietlenie
Wyjscie Wybra¢ ustawienie mocy.
g Wymaga podtgczenia zestawu kabli do genera-
tora.
tl, Kierunek wtgczony
Wyjscie podwdjne
Wyjscie duzej mocy
Miernik Wybrac prosty lub zaawansowany miernik
Komunikacja Wybrac preferencje komunikaciji
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Menu gtéwne

Podmenu

Opcje

Jezyk Wybrac jezyk interfejsu uzytkownika
Domysine Przywraca ustawienia fabryczne urzgdzenia.
Wykrywanie Wskaznik trybu defektow

ﬂ defektow

Timer wylgczania

Ustawic¢ czas, po ktérym urzadzenie wytgczy sie.

Czestotli-
wos¢

Wybrac¢ czestotliwosci do
aktywowania.

Ikony pokazuijg, ktére potgczenie mozna
stosowac dla poszczegoélnych czestotliwosci.

Indukcja

-
Potgczenie bezposrednie

Klema sygnatowa, standardowa

Klema sygnat szerokopasmowego, szero-
kopasmowa

Informacje
0 systemie

Wyswietla konfiguracje modelu urzadzenia,
numer modelu, numer seryjny, wersje oprogra-
mowania, licznik godzin, date konfiguracji i date
kalibraciji.
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4.3 Wybraé czestotliwosé

ratora.
Optymalne czestotliwosci dla danego obszaru mozna skonfigurowaé za pomocg wiasciwego
oprogramowania.
Uzy¢ aplikacji systemu Ultra Advanced AIM® (Ambient Interference Measurement) w celu okre-
Slenia odpowiednich czestotliwosci. Nastepnie uzy¢ menu generatora i wykrywacza w celu akty-
wowania tylko tych czestotliwosci, ktére nadajg sie najlepiej dla danego miejsca pracy.
Zwréci¢ uwage na nastepujgce punkty:

* Nizsze czestotliwosci przenikajg dalej niz wysokie czestotliwosci

* Wyzsze czestotliwosci tgczg sie tatwiej z liniami

» Wyzsze czestotliwosci tgczg sie fatwiej rowniez z liniami innymi niz docelowe

f System Ultra umozliwia uzytkownikowi wybor z posrod nawet 100 réznych czestotliwosci gene-

Wigczanie czestotliwosci 1. Przej$¢ do menu Czestotliwosé.
na generatorze i 2. Wybraé czestotliwosci najlepiej
wykrywaczu pasujgce do warunkéw w miejscu

pracy. Jesli pole to zostanie
zaznaczone, czestotliwos¢ ta jest
wigczona.

(& Ikony zasilania, linii i sondy
wskazujg, w ktérym trybie
bedzie dostepna ta czestotli-
WOoSC.

3. Podczas wykrywania nacisng¢
przycisk Czestotliwos¢ w celu
wybrania kolejnej wigczonej
czestotliwosci.
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4.4 Indukcja

Konfiguracja 1. Zdjg¢ z generatora kable, tyczke,

.. kleme i inne metalowe obiekty.
2. Umiesci¢ generator réwnolegle
do i bezposrednio nad przypusz-
czalnym kablem, jak pokazano
na rysunku.
3. Wigczyc¢ generator i sprawdzic¢
poziom natadowania baterii.
(&= W celu uzyskania najlepszego
sygnatu generator musi byc¢
ustawiony réwnolegle do
obiektu, jak pokazano na
rysunku.
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4.5

Konfiguracja

&

ANiebezpieczer’nstwo

Potaczenia bezposrednie

*  Whbudowany wytgcznik automatycznie dezaktywuje generator w przypadku podtgczenia prze-
wodow do kabla bedacego pod napieciem. Wyswietlacz bedzie migat, a generator wyemituje
sygnat dzwiekowy. W celu zresetowania wytgcznika nalezy wytgczy¢ generator i odtgczy¢ go
od kabla.

) _

1. Podtgczy¢ kabel do generatora.

2. Po upewnieniu sie, ze pod spodem nie ma zadnych instalacji, wtozy¢ tyczke gruntowg do
gruntu.
Podigczy¢ czarny przewdd do tyczki gruntowe;.

3. Podtgczy¢ czerwony przewod do kabla.

4. Wtaczy¢ generator i sprawdzi¢ natadowanie baterii.

W przypadku lokalizacji podwojnej, podigczy¢ biaty przewdd do dodatkowego kabla, ktéry ma by¢
wykryty.

Podtgczenie zestawu kabli do przewodu bedgcego pod napigciem moze prowadzi¢ do porazenia.
Srodki ostroznosci:

Nigdy nie podtaczac zestawu potgczeniowego kabla bezposrednio do sieci pod napigeciem elek-
trycznym.

Ultra, Korzystanie z generatora sygnatu 51



AOstrzeienie Generator moze wytwarzac potencjalnie $miercionosne napigcie pradu elektrycznego.
Srodki ostroznosci:
Zachowac¢ szczeg6lng uwage przy pracy z nieizolowanymi przewodami takimi jak: kable przyta-
czeniowe, bolec uziemiajacy, i miejsca podtgczenia do instalacji. Ostrzez innych, moggcych
pracowac¢ w poblizu.
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4.6

Dostepnosé

&

Aktywacja

AOstrzeienie

Wyjscie duzej mocy

Wyjscie duzej mocy to funkcja dostepna w zaawansowanym generatorze Ultra 12 w. Umozliwia
ona operatorowi generowanie 12 W na linii o czestotliwosci ponizej 10 kHz. Funkcje tg nalezy
stosowac na bezposrednio zakopanych rurach stalowych o duzej srednicy i wykrywaniu na
duzych odlegtosciach.

W przypadku uzywania wyjscia duzej mocy, nalezy korzysta¢ z baterii litowo jonowej lub podta-
czy¢ generator do zewnetrznego zrédta zasilania.

1. Przej$¢ do menu generatora do ekranuUstawienia>Moc>Wysoka moc.
2. Wybra¢ opcje Wigcz lub ustawié¢ timer w zaleznosci od potrzeb.

Generator moze wytwarzac potencjalnie Smiercionosne napiecie pradu elektrycznego.
Srodki ostroznosci:
Zachowac¢ uwage przy maksymalnych napieciach pracy.
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4.7 Klema

& *  Whbudowany wytgcznik automatycznie dezaktywuje generator w przypadku podtgczenia prze-
wodow do kabla bedacego pod napieciem. Wyswietlacz bedzie migat, a generator wyemituje
sygnat dzwiekowy. W celu zresetowania wytgcznika nalezy wytgczy¢ generator i odtgczy¢ go
od kabla.

Konfiguracja 1. Podiaczy¢ kabel do generatora.

2. Umiesci¢ kleme na kablu.

3. Wigczyc¢ generator sygnatu.

4. Wybra¢ odpowiednig czestotli-
wosC.

5. Sprawdzi¢ poziom baterii.

ANiebezpieczer’nstwo W przypadku podpiecia klemy do czynnego przewodu, caty uktad moze przejg¢ niebezpieczne
napiecie elektryczne.
Srodki ostroznosci:
Przed podigczeniem do czynnego przewodu, kleme nalezy podtgczy¢ do generatora.
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ANiebezpieczer’\stwo Na przewodzie moze istnie¢ napiecie elektryczne, ktére potencjalnie moze spowodowaé pora-
zenie pradem.
Srodki ostroznosci:
Nie uzywaj zestawu, gdy przewdd elektryczny nie ma izolaciji lub jest ona uszkodzona. Przerwij
prace jesli masz watpliwosci.
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4.8 Podtaczyé za pomoca adaptera przewodu bedgcego pod napieciem

Konfiguracja

IH~

. Sprawdzi¢, czy generator jest wytgczony.

. Podtaczy¢ adapter do generatora sygnatu.

. Podtagczy¢ czarny przewod adaptera do tyczki gruntowej.

. Podtaczy¢ czerwony przewdd adaptera do przewodnika pod napieciem.

. Wigczy¢ generator sygnatu.

. Wybrac¢ czestotliwos¢ wiekszg niz 8 kHz. Zalecana czestotliwos¢ to 29 kHz.
. Wyregulowa¢ moc w zaleznosci do potrzeb.

. Sprawdzi¢ poziom baterii.

O~NO O WNPE

& Po zakonczeniu lokalizowania kabla, wytaczy¢ generator sygnatu, odigczy¢ czerwony przewéd
adaptera od przewodnika bedgcego pod napieciem, odigczy¢ czarny przewod adaptera od tyczki

gruntowej i odtgczy¢ adapter od generatora.

ANiebezpieczeﬁstwo Podtgczenie kabli do przewodu bedacego pod napieciem moze prowadzi¢ do porazenia.
Srodki ostroznosci:

Nie nalezy uzytkowac tego urzgdzenia bez odpowiednich kwalifikacji i wiedzy z zakresu pracy na

elementach bedgcych pod napieciem.
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5 Zlokalizowaé sygnaty aktywne

5.1 Konfiguracja

Procedura Wykonaé procedury konfiguracji dla typu wykrywania, ktére bedzie wykonywane: potgczenie
bezposrednie, klema sygnatowa, potgczenie do instalacji pod napieciem za pomocg adaptera lub
indukcja nadawana.

1. Dla wszystkich typow wykrywania wymaga-
jacych przewodow nalezy podigczy¢ prze-
wody do generatora.

2. Jesli konieczne jest podtgczenie do
zewnetrznego zasilania, uzy¢ ztgcza.
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52 Technika

& Wykonac¢ kroki opisane w tym rozdziale dla wszystkich typow wykrywania aktywnego. Na rysunku
pokazano metode potaczenia bezposredniego. W przypadku transmitowania indukcji, nalezy

upewni¢ sie, ze generator jest ustawiony réwnolegle i bezposrednio nad wyszukiwanym kablem,
jak pokazano na poprzedniej stronie.

pe
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Procedura

D
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1. Ustawi¢ sie tytem do generatora i chodzi€ po tuku o $rednicy okoto 7,5 m (A, 25') wokét gene-
ratora, jak pokazano powyzej.
2. Obréci¢ wykrywacz i obserwowac ekran.

a) Cel znajduje sie w miejscu, gdzie jest najsilniejszy sygnat odpowiedzi. Sita sygnatu jest poka-
zywana graficznie i numerycznie. Cyfrowe wskazanie sity sygnatu bedzie miga¢, gdy wykry-
wacz osiggnie wartos¢ graniczng zakresu pomiarowego. Zmniejszy¢é wzmocnienie az cyfrowe
wskazanie przestanie migac.

b) Ustawi¢ wzmocnienie w zaleznosci od potrzeb, aby utrzymacé site sygnatu. Wzmocnienie jest
pokazywane graficznie i numerycznie.

¢) Linia kompasu wskazuje kierunek przebiegu kabla.
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d) Przemieszcza¢ sie w kierunku $rodkowych strzatek. Gdy strzatki utworzg wzér diamentu, cel
jest zlokalizowany.

e) Gdy cel bedzie poprawnie zlokalizowany, pojawi sie odczyt AutoDepth. W przypadku pracy w
trybie gtebokosci recznej, nacisnaé i przytrzymac przycisk Depth (gtebokosc).

f) Uzy¢ pomiaru natezenia w celu zidentyfikowania szukanego kabla. Natezenie pragdu na wyszu-
kiwanym kablu musi by¢ wyzsze niz na innych kablach, ktére odbierajg sygnat indukcyjnie z
kabla wyszukiwanego.

3. Kontynuowac sledzenie kabla i obserwowa¢ szacunkowg gtebokos¢ co kilka krokow.
4. Wysledzi¢ kabel i oznakowa¢ go za pomocg odpowiednich choragiewek lub farby.
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5.3 Oznaczyé¢ kabel

& Wyszuka¢ wahadtowo, skupi¢ i wysledzi¢ wszystkie wykrywane sygnaty na danym obszarze.
Oznaczyc¢ trasy przebiegu kabla za pomocg kolorowej farby lub chorggiewek.

AOstrzeienie Odczyt gtebokosci moze nie odzwierciedlac¢ rzeczywistej gtebokosci przewodu jesli wykrywacz
odbiera sygnat wzbudzony w przewodzie przez generator. Sygnat ten pochodzi od osi przewodu.
Jest to duzo wazniejsze, gdy sygnat generowany jest przez sonde, znajdujgca sie w przewodzie
o duzej srednicy!
Srodki ostroznosci:
Odczyt gtebokosci nalezy zawsze skorygowac o srednice wykrywanego przewodu.
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5.4

Opis

Szczegdlne sytuacje

Sytuacja

Co sprobowaé

Utrata sygnatu.

Chodzi¢ po okregu w celu wykrycia tréjnika lub zmiany
kierunku kabla.

Sygnat zmienia sie od niskiego po
wysoki i jest niestabilny.

Oznaczy¢ obszar wykopywany recznie.

W poblizu przebiega linia energetyczna
i sg odbierane zaktocenia.

Przeszukac¢ obszar ruchem wahadtowym w trybie zasi-
lania 50 Hz lub 60 Hz. Jezeli wykrywacz odbiera silny
sygnat odpowiedzi, linia energetyczna zaktoca sygnat
generatora.

Wykrywacz nie dziata poprawnie.

Wzmocnienie wykrywacza moze by¢ ustawione na za
wysoka lub za niskg warto$¢. Obnizy¢ lub zwiekszy¢
wzmocnienie w celu zlokalizowania kabla.

Wyszukiwany kabel jest potgczony z
innymi kablami.

Odtgczy¢ wyszukiwany kabel od innych kabli lub uzy¢
potgczenia bezposredniego lub klemy sygnatowej w
celu skupienia sygnatu na wyszukiwanym kablu.

Sygnat jest przekazywany na inne
kable.

* Obnizy¢ czestotliwosé.

e Obnizy¢ poziom napiecia.

e Uzyc¢ potgczenia bezposredniego lub klemy sygna-
towej, jezeli to mozliwe.

¢ Odsunac tyczke gruntowag od wyszukiwanego kabla
i od innych kabli podziemnych.

* Przytozy¢ sygnat w miejscu, gdzie wyszukiwany
kabel znajduje sie najdalej od innych kabli.
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5.5 Kierunek wigczony

Funkcja wtgczonego kierunku umozliwia operatorowi ustawienie punktu odniesienia dla nate-
tl zenia pradu na wyszukiwanej linii. To jest
uzyteczne w celu utrzymania identyfikaciji linii w miejscach, gdzie wystepuje wiele instalac;ji.

Funkcja wtgczonego kierunku jest dostepna tylko:
« W trybie generatora
» Dla czestotliwosci 10 kHz i nizszych.

Korzystanie z funkcji
wiaczonego kierunku

a Q 1' [ﬂ) @f 83. 1k a) Ikona Kierunek wigczony
El ({83078) b) Strzatka na odczycie kompasu

c) Odczyt kompasu

1. W menu generatora przej$¢ do ekranu Ustawienia > Moc > Kierunek wigczony i wybrac opcje

Wigcz.

2. Upewni¢ sig, ze funkcja ta jest dostepna, sprawdzajac, czy na wykrywaczu jest wyswietlona

ikona funkcji Kierunek witgczony.
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3. Stang¢ w odlegtosci okoto 3 m (10 ft) od generatora i ustawi¢ wykrywacz tak, aby odczyt
kompasu byt rownolegle do wyszukiwanej linii. Stang¢ tytem do generatora sygnatu.

4. . Nacisngc i przytrzymac przycisk czestotliwosci w celu ustawienia kierunku przeptywu pradu.
Na odczycie kompasu pojawi sie strzatka.

5. Kontynuowac¢ wykrywanie.

& » Moc wyjsciowa jest ograniczona w czasie korzystania z funkcji Kierunek witgczony.
» Funkcja Kierunek wigczony nie jest dostepna, gdy generator jest ustawiony na wysokg moc.
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6 Ultra Advanced - Cechy

6.1 Zmierzy¢€ zakt6cenia otoczenia

Opis Aplikacja AIM® (Ambient Interference Measurement) mierzy zaktdcenia w miejscu wykrywania.
Dla najlepszych efektdw wykrywania nalezy ustawi¢ czestotliwo$¢, na ktérej jest najmniej
zaktécen. Poziomy zakidcen sg wskazywane numerycznie i graficznie.

Procedura

1. Upewnic sie, ze generator jest wytgczony.

2. W menu wykrywacza wybrac funkcje
Ambient Noise.
Wykrywacz wykona pomiar zakiocen
otoczenia na wszystkich aktywnych czesto-
tliwosciach w wybranym trybie.

3. Zaznaczy¢ wybrang czestotliwosc¢ i
nacisng¢ przycisk Dalej, aby wyjs¢ z menu.

lkona

Opis

Czestotliwosci z najmniejszg iloscig zaktdcen

Czestotliwosci z duzg iloscig zaktécen
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& .

Jezeli linia jest przylgczona do aktywnego sygnatu, pomiar zaktécen otoczenia bedzie wysoki.
Po wybraniu czestotliwosci, zostang wyswietlone zaktdcenia w czasie rzeczywistym.

i sg odwrdcone dla trybéw pasywnych (moc).
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6.2

Opis

Procedura

Potgczy¢ wykrywacz z generatorem

Wykrywacze i generatory Ultra Advanced mozna potgczy¢ za posrednictwem potgczenia
bezprzewodowego. Umozliwia to operatorowi wykrywacza zmiane ustawien generatora z
poziomu wykrywacza.

Aby powigzac¢ radiowo wykrywacz z generatorem:
1. Wigczy¢ niepowigzany wykrywacz i generator.
2. Na wykrywaczu: Przejs¢ do menu Ustawienia > Komunikacja i wybra¢ opcje Link TX.
3. Na generatorze: Przejs¢ do menu Ustawienia > Komunikacja i wybraé¢ opcje Link RX.
4. Wybrac¢ urzadzenie do potgczenia. Wyswietlenie ikony powigzania informuje o zakonczeniu
procesu parowania.

Po powigzaniu oba urzgdzenia bedg sie tgczyty ze sobg automatycznie po uruchomieniu. Aby
usunaé powigzanie urzgdzen, przejs¢ do menu Ustawienia > Komunikacja i wybra¢ opcje Unlink.
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6.3 Gtebokosé€ przesunieta

Opis Gtebokos¢ przesunieta pomaga w lokalizowaniu linii, do ktérej nie ma dostepu bezposrednio
powyzej ze wzgledu na przeszkode. Funkcja ta wykorzystuje dostepne dane do oszacowania

odlegtosci poziomej i gtebokosci.

X Odlegtos¢ pozioma
D Gtebokosé
T Nachylenie
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Procedura

I ) |
<3
87.0 0.35m

50ds

0.48m b
E 1' [[]) @ (83078)
1. W menu wykrywacza:
Przejs¢ do menu Opcje > Glebokos¢ przesunieta i wybra¢ opcje Wiacz.
Rozpoczaé trzymajac wykrywacz rownolegle do linii.
Nachyli¢ wykrywacz tak, aby pojawit sie sSrodkowy diament.
(& Pochylenie instrumentu powinno by¢ >10° i <60°, aby umozliwi¢ wys$wietlenie

gtebokosci przesunietej.
4. Odczytac¢ szacunkowg odlegtosc.

a) Diament
b) Szacowana odlegtos¢

2.
3.
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AOstrzeienie Odczyt gtebokosci moze nie odzwierciedlac rzeczywistej gtebokosci przewodu jesli wykrywacz
odbiera sygnat wzbudzony w przewodzie przez generator. Sygnat ten pochodzi od osi przewodu.
Jest to duzo wazniejsze, gdy sygnat generowany jest przez sonde, znajdujgcg sie w przewodzie
o duzej srednicy!
Srodki ostroznosci:
Odczyt gtebokosci nalezy zawsze skorygowaé o srednice wykrywanego przewodu.
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Opis

7.2

Klawiatura wykrywacza

Przyciski klawiatury
wykrywacza

Klema odbiornika wykrywacza

Informacje ogolne

Klema odbiornika wykrywacza stuzy do identyfikowania wyszukiwanej linii w podziemiach lub
szafce rozdzielczej z wieloma liniami.

Przyciski na wykrywaczu stosowane z klemag

Funkcje przyciskow wykrywacza i wyswietlane informacje bedg wtasciwe dla klemy odbiornika
wykrywacza.

. WL./WYL zasilania, W gore
O nacisngc¢ i przytrzymac '
N Tryb wykrywania ’ W dot f Czestotliwos¢
.V.
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7.3 Zlokalizowaé za pomoca klemy wykrywacza

Procedura

).
B

. Podigcz kabel klemy wykrywacza do ztgcza akcesoriow na wykrywaczu.
2. Wigczy¢ wykrywacz. Jezeli klema jest podtgczona do wykrywacza, przejdzie on automa-
tycznie w tryb klemy. Pojawi sie ikona klemy.

3. Uzy¢ klawisza czestotliwosci do wybrania zgdanej czestotliwosci. Uzy¢ klawisza trybu do
przetgczenia pomiedzy czestotliwosciami aktywnymi a pasywnymi.

. Scisngé uchwyty klemy, aby jg otworzy¢.

. Umiesci¢ kleme wokot wyszukiwanej linii i zwolni¢ uchwyty w celu zamkniecia klemy.

. Dostosowac¢ wzmocnienie wykrywacza za przyciskow strzatka "w gore" i strzatka "w dot", aby
sita odbieranego sygnatu miescita sie w zakresie pomiarowym.

=

(2N @) N
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ANiebezpieczer’\stwo Na przewodzie moze istnie¢ napiecie elektryczne, ktére potencjalnie moze spowodowaé pora-
zenie pradem.
Srodki ostroznosci:
Nie uzywaj zestawu, gdy przewdd elektryczny nie ma izolaciji lub jest ona uszkodzona. Przerwij

prace,
jesli masz watpliwosci.
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Opis

8.2

Klawiatura wykrywacza

Przyciski klawiatury
wykrywacza

Wykrywacz ze stetoskopem

Informacje ogolne

Stetoskop stuzy do identyfikowania linii w szafkach rozdzielczych z wieloma liniami. Ma on regu-
lowang szyjke w celu utatwienia identyfikacji linii docelowej w ciasnych miejscach.

Przyciski na wykrywaczu stosowane ze stetoskopem

Funkcje przyciskow wykrywacza i wyswietlane informacje bedg wtasciwe dla stetoskopu.

. WL./WYL zasilania, W gore
O nacisngc¢ i przytrzymac '
N Tryb wykrywania ’ W dot f Czestotliwos¢
.V.
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8.3 Zlokalizowaé stetoskopem

Procedura

&

2 Sanit

a) Linia docelowa

b) Gtowica

1. Podigczy¢ kabel stetoskopu do ztgcza akcesoriow na wykrywaczu.

2. Wiaczy¢ wykrywacz. Gdy stetoskop jest podtgczony do wykrywacza. Wykrywacz przej-

dzie w tryb stetoskopu. Pojawi sie ikona stetoskopu.
3. Uzy¢ klawisza czestotliwosci do wybrania zgdanej czestotliwosci. Uzy¢ klawisza trybu do

przetgczenia pomiedzy czestotliwosciami aktywnymi a pasywnymi.
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Chwyci¢ uchwyt stetoskopu i umiescic jego gtowice najblizej linii docelowej jak to mozliwe.
Ustawi¢ linie docelowg w zagtebionej czesci glowicy, jak pokazano na rysunku.

(& W razie potrzeby wyregulowac elastyczna szyjke w celu lepszego pozycjonowania.
Dostosowac wzmochienie wykrywacza za przyciskow strzatka "w gore" i strzatka "w dot",
aby sita odbieranego sygnatu miescita sie w zakresie pomiarowym.
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9.2

Procedura

Zlokalizowaé sygnat sondy

Informacje ogolne

Zlokalizowanie i podgzanie za sygnatem sondy umozliwia $ledzenie rur lub przewodéw metalo-
wych.

Duze metalowe obiekty lub inne sygnalty (takie jak sygnalizacja kolejowa lub napowietrzne linie
energetyczne) bedg zaktécaly sygnat.

Konfiguracja

1. Wykonac instrukcje montazu baterii sondy.

2. Wigczy¢ wykrywacz, aby upewni¢ sie, ze sonda dziata poprawnie.

3. Zamocowac sonde do kratki wpustowej, zmijki do przetykania rur, elastycznej tyczki lub
podobnego elementu.
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9.3 Technika

Procedura 1. Wigczy¢ wykrywacz.
2. Ustawic tryb pracy na wykrywanie sondy.
3. Ustawi¢ konfiguracje anteny na Total Field (pole catkowite).
4. Umiescic¢ sonde w rurze i przesuwac w gtab rury.
5. Zlokalizowa¢ sonde za pomocg metody szczytowej lub zera.

Metoda najwyzszego Metoda najwyzszego sygnatu jest zalecana w wiekszos$ci sytuaciji.
sygnatu Gdy najwyzszy sygnat miesci sie w zakresie pomiarowym, pojawig sie strzatki obrotu.

a) Strzatka przodu/tytu
b) Punkt zerowy

1. Obréci¢ uchwyt wykrywacza zgodnie ze strzatkami, tak aby byt on prostopadle do sondy.
2. Postepujgc zgodnie ze strzatkami przodu/tytu, zlokalizowa¢ przypuszczalne potozenie sondy.
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3. Przesuwac sie do przodu lub do tytu w celu zidentyfikowania miejsca o najsilniejszym sygnale
odpowiedzi.
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a) Najsilniejszy sygnat
b) Diament
c) Strzalki zewnetrzne

4. Gdy sonda bedzie poprawnie zlokalizowana, w srodku kompasu uformuje sie diament,
pojawig sie strzatki zewnetrzne i sygnat bedzie najsilniejszy. Pojawi sie odczyt gtebokosci.

5. W przypadku pracy w trybie gtebokosci recznej, nacisngé¢ przycisk Depth (gtebokosé) w celu
oszacowania gtebokosci.

6. Kontynuowac sledzenie sondy i obserwowaé odczyty szacunkowej gtebokosci. Zaznaczyé
lokalizacje rury przy pomocy farby.
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Metoda punktu zerowego Metoda punktu zerowego jest skuteczna do lokalizowania gtebokich sond lub do weryfikacji poto-
zenia sondy.

1 1
--------------------- —O C—— -
Ll 1

' ®, a) Strzatki kierunkowe

_ b) Punkt zerowy

1. Okreg nad przyblizong lokalizacja.

2. Postepujgc zgodnie ze strzatkami kierunkowymi, zlokalizowa¢ punkt zerowy.

3. Sonda jest zlokalizowana poprawnie przy najwyzszym sygnale pomiedzy punktami zero-
wymi.

AOstrzeienie Wskazywana gtebokos$¢ moze nie by¢ rzeczywistg gtebokoscig przewodu, szczegélnie wtedy gdy
sonda znajduje sie w przewodzie o duzej srednicy.
Srodki ostroznosci:

Odczyt gtebokosci nalezy zawsze skorygowac o srednice wykrywanego przewodu.
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10
10.1

Opis

10.2

Klawiatura wykrywacza

Przyciski klawiatury
wykrywacza

Akcesorium do lokalizacji markera elektronicznego (EML)

Informacje ogolne

Akcesorium EML stuzy do identyfikowania markeréw elektronicznych na rurach i kablach. Umoz-
liwia on uzytkownikowi znajdowanie wszelkich typdw standardowych markerow elektronicznych,
stosowanych do oznaczania okreslonych lokalizacji w celu umozliwienia ich wyszukania w przy-

sztosci.

Przyciski na wykrywaczu stosowane z akcesorium EML

Funkcje przyciskow wykrywacza i wyswietlane informacje bedg wtasciwe dla akcesorium EML.

. WL./WYL zasilania, W gore
O nacisngc¢ i przytrzymac '
Gtosnosc
)
W dot Czestotliwosé

(.\. Tryb wykrywania
Vo

\ 4
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10.3 Ekran wykrywacza

Panel wyswietlacza

. ——
. oo V2.004— d

1 1 8 ‘ .
6 a) Sita sygnatu

b) w. ieni
BLUE C) Nf:jvn\:gggzlinslsgna%

d) Wersje oprogramowania
IEI [[] ) @l E| 1 45 k f akcesorium EML
) Wskaznik kuli markera
(145700) Pasek statusu

b—— 34dB

= @
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Ikony znajdujace sie na Typ

lkona

Opis

pasku statusu :
Bateria

Poziom baterii wykrywacza

Gtosnosé

Natezenie gtosnosci

EML

Tryb normalny

Tryb wyszukiwania

=

Stan baterii

Ustawienie czestotliwosci

29.4 k

(29430)

Wybrane ustawienie czestotliwosci

Ultra, Akcesorium do lokalizacji markera elektronicznego (EML)
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Wskaznik kuli markera

lkona

Opis

Woda, niebieski, 145 k
Woda niezdatna do picia, fioletowy, 66.3 k

Sie¢ energetyczna, czerwony, 169 k, poza EU
Sie¢ energetyczna, czerwony/niebieski, 134 k, tylko EU

Sie¢ kanalizacyjna, zielony, 121 k

.Sk

Sie¢ komunikacyjna, czarny/pomaranczowy, 77.0 k

Siec¢ telefoniczna, pomaranczowy, 101 k

Sie¢ gazowa, z0tty, 83.0 k

Ultra, Akcesorium do lokalizacji markera elektronicznego (EML)
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10.4 Konfiguracja

Konfiguracja 1. Umiesci¢ pret wykrywacza w zagtebieniu akcesorium EML.

a) Pasek
b) Pokretto sprzaczki
C) Sprzaczka

2. Przetozy¢ pasek przez sprzaczke.
3. Dociggna¢ pasek za pomoca pokretta sprzaczki.

(& Nie docigga¢ za mocno.
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4. Podtgczyc¢ kabel do ztgcza akce-
soriow na wykrywaczu za
drzwiami sprezynowymi.

5. Wigczy¢ wykrywacz. Wykrywacz automatycznie przejdzie w tryb EML i pozostanie w nim tak
dtugo, jak dtugo bedzie podtgczone akcesorium EML i bedzie odpowiedni poziom natado-
wania baterii.
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Uwalnianie

a) Pret wykrywacza
—— b) Dzwignie

1. Odtgczyc¢ kabel EML od wykrywacza.

2. Umiesci¢ akcesorium EML na stabilnym podtozu (ziemia, klapa itp.), chwyci¢ pret wykry-
wacza lewg rekg i jednoczesnie nacisngé prawg rekg obie dzwignie w kierunku akcesorium
EML.

3. Po kliknieciu sprzaczki naciska¢ dalej dzwignie i obrdci¢ wykrywacz w celu poluzowania
paska, ktére umozliwi wyjecie preta.
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10.5 Technika

Normalny tryb lokalizacji 1. Podtgczy¢ akcesorium EML do wykrywacza.
markera . Podtagczy¢ kabel EML do ztgcza akcesoriow wykrywacza.
3. Wybra¢ typ markera za pomocg klawisza czestotliwosci.
(&~ Sprawdzi¢ dziatanie instrumentu przesuwajac pret w odlegtosci 1 m (3') nad
markerem.
Sita sygnatu powinna wzrosngg¢, a wykres stupkowy powinien sie wypetnic.

N

4. Przejs¢ po obszarze, gdzie prawdopodobnie zostat zakopany marker. Trzymac¢ akcesorium
EML blisko gruntu i przesuwac je z boku na bok. Przemieszczac sie w kierunku wzrastajg-
cego sygnatu. Wyregulowa¢ wzmocnienie w zaleznosci do potrzeb. Marker znajduje sie w
miejscu, gdzie jest wykrywacz wskazuje maksymalny sygnat.

5. W celu zlokalizowania kolejnego markera, ustawi¢ wzmocnienie na 30 dB i powtérzy¢ proce-
dure.
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Wymiana baterii W generatorze stosowac baterie

alkaliczne AA-cell.

1. Otworzy¢ pokrywe komory baterii.

2. Wyja¢ uchwyt baterii.

3. Wiozy¢ baterie do uchwytu tak jak pokazano na rysunku.
4. Umies¢ uchwyt baterii w komorze baterii.

5. Zamkng¢ i docisng¢ pokrywe komory baterii.

& * Odwrotne zatozenie baterii spowoduje uszkodzenie baterii i urzgdzenia.
» Nie mieszac¢ nowych baterii ze starymi.

Ultra, Akcesorium do lokalizacji markera elektronicznego (EML)
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11
11.1

Jak powstajg defekty
uziemienie

V=

Wykrywanie defektow w Ultra Advanced

Informacje ogolne

Wykrywacz i generator wymagajg konfiguracji w celu korzystania z akcesorium wykrywania
defektow.

Funkcje przyciskow wykrywacza i wyswietlane informacje beda wiasciwe dla wykrywacza
defektow.

Gdy izolacja zakopanego kabla ulegnie uszkodzeniu, element przewodzgcy styka sie z zmienig i
powstaje defekt. Jezeli jest on dostatecznie duzy, moze negatywnie wptyngc na ustuge przesy-
tang danym kablem. Ten typ defektu jest zwany defektem uziemienia. Te uszkodzone obszary
stykajg sie z ziemig, ktéra powoduje korozje i moze jeszcze bardziej zdegradowaé ustuge.

Defekty mogg powstawac¢ na wiele sposobdw.

Akcja Opis
Splot Skorodowane lub uszkodzone sploty mogg ulec awarii uziemienia.
Wykopy Kable moga ulec nacieciu lub uszkodzeniu na skutek kontaktu ze sprzetem

do wykopywania, takim jak topata, kilof, gtowica wiertta, Swider, stupek ogro-
dzenia itp. Te naciete obszary mogg prowadzic¢ do defektu uziemienia i stac¢
sie zaczgtkiem korozji.

Tarcie Skaly i inne szorstkie elementy moga uszkodzi¢ kabel podczas ruchéw
gruntu spowodowanego warunkami gruntowymi, klimatem i naziemnym
ruchem ulicznym.

Mimo ze sg inne typy defektéw, przy pomocy tego typu instrumentu mozna wykry¢ jedynie
defekty uziemienia.
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Wyszukiwanie
przyblizonej lokalizacji
uszkodzonego kabla

Koncepcje lokalizowania
defektow

Podczas wyszukiwania przyblizonej lokalizacji uszkodzonego kabla nalezy zwraca¢ uwage na:
Niedawno naruszong glebe Skrzynki funkcyjne

Stare sploty Skrzynki wrzutowe

Oznaczenia zakopanych instalacji Latarnie

Elementy infrastruktury bez linii napowietrznych Zapadliska terenu

Odizolowanie kabla na obu koncach i podanie na niego napiecia wraz ze specjalnym sygnatem,
ktore jest wytwarzane przez generator, powoduje wytworzenie obwodu elektrycznego, w ktorym
prad ptynie przez kabel i wyszukuje $ciezki prowadzgcej z powrotem do generatora. Sciezka
powrotu do generatora przebiega wzdiuz sciezki defektu uziemienia. Prad nie poptynie bez
sciezki uziemienia do gruntu.

Uzy¢ probnika defektéw w celu zbadania gruntu i pomiaru sygnatu wzdtuz trasy przebiegu kabla.
Sygnat bedzie najsilniejszy w punkcie defektu, gdzie prgd wchodzi do gruntu i na precie grun-
towym generatora. Strzatki na wykrywaczu wskazujg kierunek defektu.

IHET

3

Podczas oddalania sie od generatora, wykrywacz moze przesta¢ wskazywac impulsy generatora.
Podczas przyblizania sie do miejsca defektu, wykrywacz wznowi wskazywanie impulséw genera-
tora. Jest to zjawisko normalne. Sygnaty generatora sg najsilniejsze w poblizu punktu defektu (X)
i na precie gruntowym generatora. Gdy prébniki oddalajg sie od miejsca defektu lub generatora,
sifa sygnatu spada.
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11.2 Wykrywacz

Panel wyswietlacza g | > I c
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. a) Sita sygnatu
b 9 SdB f b) Wzmocnienie
9 6 6 c) Najwyzszy sygnat
d) Kompas
— £ e) Wskaznik kierunku defektu

f)  Miernik pradu
2 6 3 H Z h g) Wskaznik samonaprowa-
" I dzania
(263) h) Pasek statusu
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Ikony znajdujace sie na Typ

lkona

Opis

pasku statusu :
Bateria

Poziom baterii wykrywacza

Gtosnosé

Natezenie gtosnosci

Tryb

Wskaznik trybu defektéw

Antena

Wskaznik anteny

Ustawienie czestotliwosci

29.4 k

(29430)

Wybrane ustawienie czestotliwosci

Ultra, Wykrywanie defektéw w Ultra Advanced
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Wykrywacz i prébnik (& + Trybwyszukiwania defektéw jest niedostepny w podstawowych wykrywaczach.
defektu « Jezeli wykrywacz nie ma zainstalowanego modutu 263 Hz, funkcja wyszukiwania
defektow nie bedzie dziatac.
*  Wykrywacz musi mie¢ oprogramowanie w wersji v6 lub wyzsze.
»  Wykrywacz moze réwniez lokalizowac kable w trybie wyszukiwania defektow, ale
wydajnos¢ bedzie sie zmieniata w zaleznosci od natezenia pragdu na danym
kablu.

1. Nacisng¢ klawisz WHWyt. na wykrywaczu.
2. Podigczyc¢ prébnik defektéw do gniazda akcesoriow.

3. Gdy probnik defektéw zostanie podigczony do wykrywacza, przejdzie on automatycznie w
tryb wyszukiwania defektow.
Pojawi sie ikona prébnika.
Symbol domu miga w dolnym prawym rogu ekranu.
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4. Po wykonaniu instrukcji konfiguracji generatora podtgczy¢ go do uszkodzonego kabla.
Wybrac¢ poziom mocy 1 lub 2 na generatorze i obserwowac natezenie prgdu na kablu, idealna
wartos¢ to przynajmniej 10 mA.

5. Stojgc tytem do generatora, przemiesci¢ sie o kilka metrow wzdtuz uszkodzonego kabla,
oddalajgc sie od generatora.

6. Ustawi¢ prébnik defektow nad kablem wbi¢ go do ziemi po wczesniejszym upewnieniu sie,
ze pod ziemig nie ma zadnych przewodow.

7. Na ekranie pojawig sie numery i migajgca ikona domu.

Gdy to nastgpi wcisng¢ i przytrzymac klawisz czestotliwosci tak, aby system prébnika
defektéw powrécit do menu gtéwnego.

8. Po pomysinym samonaprowadzeniu zostanie wyemitowany sygnat dzwonka i pojawi sie
strzatka, jak pokazano na rysunku. To wskazuje, ze defekt znajduje sie w kierunku gornej
czesci ekranu.
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=i Trzymac probnik defektu i wykrywacz ustawione w tym samym kierunku podczas
wyszukiwania defektu.
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11.3 Generator

Panel wyswietlacza

Wyswietlacz generatora pokazuje stan
wybranych opcji jak rowniez aktywng
czestotliwos¢ i odczyt licznika.

lkon Swietlacza
y Wys$wi z Typ

lkona

Opis

Bateria/zasilanie

Stan baterii

Podtgczone zasilanie zewnetrzne

usB

Potgczony

Moc wyjsciowa

Niwelator

Wiaczone wyjscie duzej mocy
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Typ Ikona Opis
Gtosnosc Wit
4 Wyt
’>‘< Yy
Wykrywacz defektow FE Wskaznik trybu wykrywacza defektéw
Wyjscie Aktywne
Przerwane
tacz Powigzany z wykrywaczem
Indukcja Przewody potgczenia bezposredniego potgczone
Przewody potgczenia podwdéjnego potgczone

Ultra, Wykrywanie defektéw w Ultra Advanced
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Konfiguracja (&>  Generator musi mie¢ oprogramowanie w wersji v2 lub wyzsze.

1. Pozbawic¢ energii i odtgczy¢ kabel na obu koncach.
Wytgczenie przerywacza obwodu zazwyczaj nie wystarcza do odizolowania kabla w celu
wyszukania defektu.

. Podtaczy¢ kabel bezposrednio do generatora.

. Podtagczy¢ czarny przewdd generatora do tyczki gruntowej, a czerwony przewod do jednego
z kohcow uszkodzonego kabla.

. Nacisng¢ klawisz WH/Wyt. w celu wigczenia generatora wyszukiwania defektéw.

. Nacisngc i przytrzymacé przycisk Power Level (poziomu mocy) w celu wejscia do menu.

. Przej$¢ do menu opcji i nacisng¢ przycisk Power Level w celu dokonania wyboru.

. Przejs¢ do trybu wyszukiwania defektéw (Fault Mode) i nacisngé przycisk Power Level w celu
dokonania wyboru.

& Tryb Fault Mode nie pojawi sie w menu, jezeli nie sg przytgczone przewody potg-
czenia bezposredniego.

W N

~NOo O b

8. Wybra¢ opcje Enabled (wigczone), wciskajgc przycisk Power Level.
9. Generator powrdéci do ekranu gtdwnego i bedzie w trybie wyszukiwania defektow.
Po podtgczeniu generatora do kabla, odczyt
impedancji pomoze sprawdzi¢, czy na danym
kablu jest defekt.
Gdy generator jest w trybie wyszukiwania
defektow, na ekranie pojawi sie:
« Natezenie pradu
« Impedancja
« Napiecie
e Poziom mocy 1
Jezeli natezenie pradu ma wartos¢ ponizej 5 mA, zwiekszy¢ poziom mocy az pojawi sie wartosé
5 mA lub generator bedzie ustawiony na najwyzszy poziom mocy.
Odczyty > 100 k wskazuja, ze na danym kablu nie ma zadnych znaczacych defektow.
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Odczyty < 50 k wskazuja, ze defekt jest prawdopodobny.
Wyzsze moce generatora zapewniajg lepsze odczyty. Sprobowaé wyzszych mocy w celu upew-
nienia sie, ze kabel nie ma defektu.
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11.4 Zlokalizowaé defekty

Znany przebieg kabla Po samonaprowadzeniu wykrywacza, wyswietli on site i kierunek sygnatu, jezeli jest obecny
dostateczny sygnat. Jezeli nie zostanie wykryty zaden sygnat, wykrywacz pokaze ---- na srodku
ekranu.

39 T3 2 3¢
N )é J

1. Przemiesci¢ sie 3 m wzdtuz kabla i ponownie wtozy¢ prébnik do ziemi po wczesniejszym
upewnieniu sie, ze pod ziemig nie ma zadnych przewodow.

. Gdy strzaitki wskazg przeciwny kierunek, wtozy¢ detektor kilka metrow wstecz wzdtuz kabla.

3. Powtarzac¢ krok 2 przesuwajgc sie o mniejsze odlegtosci az strzatka bedzie zmieniata
kierunek po przemieszczeniu tylko o kilka centymetréw.

4. Obroci¢ probnik defektow o 90° i powtdrzy¢ proces lokalizacji do momentu, az strzatka bedzie
zmieniata kierunek po niewielkim ruchu. Defekt znajduje sie bezposrednio pomiedzy prébni-
kami.

N
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Nieznany przebieg kabla (=  Jezeli to mozliwe, zlokalizowaé i oznaczy¢ przebieg kabla.
Nastepnie wykonac instrukcje z punktu "Znany przebieg kabla".

W4

a) Roztgczone konce
b) Defekt zostat
znaleziony
IF  ¢) Rzeczywista loka-
a b c a lizacja defektu

1. Narysowac prostg linie pomiedzy dwoma odtgczonymi kohcami odizolowanego kabla.

2. Wykonac instrukcje z punktu "Znany przebieg kabla".

3. Po znalezieniu defektu na linii prostej, obrdcié prébnik defektéw o 90° i znalezé rzeczywistg
lokalizacje defektu.

Wiele defektow Po zlokalizowaniu i naprawieniu defektu sprawdzi¢ reszte kabla pod kgtem innych defektow,
powtarzajgc te samg procedure.
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12
12.1

Opis

12.2

Klawiatura wykrywacza

Przyciski klawiatury
wykrywacza

Mozliwos$¢ wykorzystania systemu GPS w Ultra Advanced

Informacje ogolne

System GPS jest stosowany do zapisywania danych lokalizacji z wykrywacza w jednostce GPS
lub zapisywania danych w wykrywaczu.

Przyciski na wykrywaczu stosowane z systemem GPS

Funkcje przyciskow wykrywacza i wyswietlane informacje bedg wtasciwe dla akcesorium GPS.

. WL./WYL zasilania, W gore
O nacisngc¢ i przytrzymac '
N Tryb wykrywania ’ W dot f Czestotliwos¢
.V.
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12.3

Panel wyswietlacza

Ekran wykrywacza

87.0 0.35m

1.4mA

= 0 N EK
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Wskazniki GPS lkona Opis

Potgczenie Bluetooth® jest aktywne

Miga raz:
Punkt danych zostat zapisany

Miga:
Préba wywotania zewnetrznego urzadzenia zapisujgcego GPS

Nie udato sie wysta¢ danych ostatniego punktu do urzgdzenia GPS

Dane GPS zostaly odebrane, ale brak zablokowania GPS, miga centralny punkt

Dane GPS zostaly odebrane i zostato zablokowane GPS, swieci swiattem ciggtym

@08 DO
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12.4
12.4.1

Opis

Warunki wstepne

Pierwsze parowanie

Zlokalizowaé z uzyciem GPS

Zapis zewnetrzny - tworzenie mapy GPS

Ta metoda zapisu danych lokalizacji wysyta dane z wykrywacza do jednostki GPS.
Ta funkcja dostepna jest tylko w instrumentach Ultra Advanced.

» Jednostka GPS musi mie¢ oprogramowanie, ktére rozpozna dane przestane przez wykry-
wacz.
» Jednostka GPS musi obstugiwac¢ potgczenia Bluetooth SPP.

Czynnos$c¢ ta wymagana jest tylko przy pierwszym tgczeniu urzadzenia GPS z wykrywaczem.
Aby uzy¢ innego urzadzenia GPS, nalezy powtorzy¢ te procedure.

1. Wigczy¢ jednostke GPS i upewnic sie, czy komunikacja Bluetooth jest wtgczona i urzadzenie
to jest widoczne dla innych. Szczegétowych informacji szukaj w Instrukcji obstugi jednostki
GPS.

2. Witaczy¢ wykrywacz i przejs¢ do menu Ustawienia > Komunikacja > Whwyt radio.

Upewnic sie, ze radio jest wigczone.

3. Rozpoczg¢ parowanie z poziomu jednostki GPS. Szczegdtowych informacji szukaj w
Instrukcji obstugi jednostki GPS.
Wykrywacz bedzie miat nazwe "MFLRX_nnnnnnnn” , gdzie litery nnnnnnn oznaczajg numer
seryjny odbiornika.
W przypadku zapytania o hasto, wpisa¢ 0000 (cztery zera).

4. Jezeli dotyczy to wybranego urzgdzenia GPS, wybrac typ ustugi “Serial Port”.
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taczenie z urzadzeniem 1. Uruchomi¢ oprogramowanie na urzadzeniu GPS.
GPS 2. Potgczy¢ sie z wykrywaczem w aplikacji na urzgdzeniu GPS .
W przypadku aplikacji taczgcych sie przez port COM, upewni¢ sie, ze jest to port przycho-
dzgcy COM.
3. W wykrywaczu przejs¢ do menu Ustawienia > Komunikacja > Bluetooth > PotgczGPS.
Wykrywacz rozpocznie wyszukiwanie urzgdzen Bluetooth®.
Upewnic sie, ze urzadzenie GPS jest nadal widoczne dla innych.
4. Z listy wybrac urzadzenie GPS. Wykrywacz rozpocznie proces tgczenia.
5. Powinna wigczy¢ sie dioda
Bluetooth na gtéwnym ekranie
wykrywania.

87.0 0.35m

50ds
& 00

B 0 NGk
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6. Aby zapisa¢ punkt, wcisng¢

przycisk odczytu gtebokosci na
gtéwnym ekranie wykrywania.
Nacisng¢ i przytrzymac lewy
przycisk na klawiaturze. Jezeli
dane zostaty wystane powinien
wydoby¢ sie cichy sygnat
dzwiekowy oraz powinna
pojawic sie ikona zapisu. Jezeli
dane nie zostaty wystane
rozlegnie sie gtosny sygnat
dzwiekowy.

Jezeli zostanie wyemitowany
gtosny sygnat dzwiekowy,
wykrywacz nie przesyta
danych. Ponownie podigczyc¢
urzgdzenie GPS.
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12.4.2 Zapis wewnetrzny - tworzenie dokumentu GPS

Opis Aplikacja zapisuje dane w wykrywaczu w celu umozliwienia pozniejszego ich pobrania za posred-
nictwem oprogramowania do pobierania danych z wykrywacza.

taczenie z urzadzeniem 1. Upewnic sie, ze w danej lokalizacji urzadzenie GPS widzi satelity.

GPS 2. Wigczy¢ urzadzenie GPS i upewnic sie, czy jest widoczne dla innych.

3. Wigczy¢ wykrywacz i przej$¢ do menu Ustawienia > Komunikacja > Bluetooth > Potgcz GPS.
4. Po wykryciu urzgdzenia GPS, wybra¢ go z listy.

5. Powinna wigczy¢ sie ikona
Bluetooth oraz ikona
odbioru GPS na gtéwnym

87 . 0 0.35m ekranie wykrywania.

50ds
&* 00

B o0 NGk
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6. Aby zapisa¢ punkt, wcisng¢
przycisk gtebokosci na
gtéwnym ekranie wykry-
wania. Nacisngc¢ i przy-
trzymac lewy przycisk na
klawiaturze. Powinien
wydoby¢ sie cichy sygnat
dzwiekowy, jezeli dane
zostaly zapisane.

Jezeli zostanie wyemito-
wany gtosny sygnat dzwie-
kowy, wykrywacz nie zapi-
suje danych. Ponownie
podtgczy¢ urzadzenie GPS.
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Rozwigzywanie Rozwigzywanie probleméw

Pomiar

probleméw
Urzadzenie GPS lub wykry-

wacz nie sg sparowane.

Usung¢ parowanie lub usung¢ inne urzadzenia z obu jednostek
i powtdrzy¢ procedure "Pierwsze parowanie".

Parowanie nie udaje sie

Jezeli urzgdzenie GPS nie obstuguje procesu Secure Simple
Pairing, musi by¢ wprowadzone hasto sktadajgce sie z czterech
zer (0000) w celu dokonczenia parowania.

Potaczenie nie udaje sie z
menu Potagcz GPS

Powtdrzy¢ probe potgczenia wybierajgc ponownie urzadzenie
GPS.

Urzadzenie GPS nie jest
wyswietlane sie w menu
PotgczGPS.

Upewnic sie, ze jest aktywna komunikacja radiowa Bluetooth
urzadzenia GPS i jest ono widoczne dla innych urzadzen.
Niektore urzgdzenia pozostajg widoczne dla innych tylko przez
kilka minut.

Sprawdzi¢ ustawienia Bluetooth urzgdzenia.

Wykrywacz nie zostat znale-
ziony przez urzgdzenie GPS
podczas procedury parowania.

Upewnic sie ze wykrywacz jest Wigczony w menu

Ustawienia > Komunikacja > WHwyt radio.

Wykrywacz przetaczy sie z powrotem na Wytgczony po wyta-
czeniu jego zasilania, jezeli nie zostanie sparowany z zadnym
innym urzgadzeniem.
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Odbieranie danych GPS  Zainstalowa¢ oprogramowanie Locator Log Downloader dostarczone na ptycie lub karcie
pamieci.
Po pobraniu oprogramowania bedzie mozna pozyska¢ dane GPS zapisane w wykrywaczu.
1. Podtgczy¢ kabel USB z komputera do wykrywacza.
2. Dwukrotnie klikngé¢ ikone programu locator log downloader. Oprogramowanie sprébuje auto-
matycznie potgczy¢ sie z wykrywaczem i rozpocznie pobieranie zapisanych w nim informaciji.
3. Gdy oprogramowanie to zakonczy pobieranie informacji GPS, pojawi sie opcja zapisu dzien-
nika.
4. Klikng¢ przycisk zapisu dziennika. Pojawi sie okno dialogowe umozliwiajgce zmiane nazwy
oraz typu pliku na .KML lub .CSV.
5. Po zakonczeniu zapisywania danych program pokaze opcje umozliwiajgcg wyczyszczenie
dziennika danych w wykrywaczu lub zamkniecia tego narzedzia.

& Zalecamy wyczyszczenie dziennika danych w wykrywaczu po kazdym procesie pobierania
danych.
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13
13.1

Transport w terenie

Transport samochodowy

Wysytka

Wysyitka, transport
baterii

13.2

Produkt

Baterie

Przechowywanie i transport

Transport

Transportujgc aparature w terenie, nalezy kazdorazowo pamieta¢ o przewozeniu jej w orygi-
nalnym pojemniku transportowym.

Nigdy nie nalezy przewozi¢ instrumentu luzem, poniewaz moze ulec zniszczeniu wskutek
wstrzaséw i drgan. Instrument zawsze musi by¢ przewozony w pojemniku transportowym i odpo-
wiednio zabezpieczony.

Podczas transportu kolejowego, morskiego lub powietrznego zawsze uzywaj oryginalnego
opakowania Leica Geosystems, pojemnika transportowego i pudta kartonowego lub jego odpo-
wiednika, w celu zabezpieczenia instrumentu przed wstrzgsami i drganiami.

Przy transporcie lub wysytaniu baterii, osoba odpowiedzialna za produkt musi upewnic sie, ze
przestrzegane sg obowigzujgce w tym zakresie krajowe i miedzynarodowe przepisy prawne.
Przed transportem lub przestaniem, skontaktuj sie z biurem firmy transportowe;.

Przechowywanie

Przestrzegaj granicznej temperatury przechowywania instrumentu, zwtaszcza w lecie, podczas
przetrzymywania instrumentu wewnatrz pojazdu. W rozdziale "14 Dane techniczne" szukaj infor-
macji o dopuszczalnych temperaturach.

Jesli planowany jest diuzszy okres nieuzywania urzgdzenia, nalezy usuna¢ z niego baterie alka-
liczne co zapobiegnie wyciekowi elektrolitu.

e Chron baterie przed zawilgoceniem. Mokre lub wilgotne baterie muszg zosta¢ wysuszone
przed uzyciem lub przechowywaniem.
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13.3 Czyszczenie i suszenie

Zawilgocenie Osusz instrument, pojemnik, wkfadki piankowe i akcesoria w temperaturze nie wiekszej niz 40°C
i wyczysc¢ je. Zapakuj instrument do pojemnika tylko wtedy, gdy jest catkowicie suchy.

Kable i wtyczki Dbaj aby wtyczki i kable byly suche. Usuwaj wszelkie zabrudzenia z wtyczek kabli potgczenio-
wych.
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14
14.1

W przypadku urzadzen
posiadajacych
radiomodem

W przypadku urzadzen
posiadajacych
radiomodemy

Dane techniczne

Zgodnosé z przepisami lokalnymi

Wymagania czesci 15 FCC (obowigzujgce w USA)
Niniejszym Leica Geosystems AG zaswiadcza, iz produkt Ultra spetnia zasad-
nicze wymagania i inne stosowne postanowienia odpowiednich Dyrektyw Euro-
pejskich. Deklaracje zgodnosci mozna pobrac ze strony http://www.leica-geosy-
stems.com/ce.

« Wymagania czesci 15 FCC (obowigzujgce w USA)

« Niniejszym, Leica Geosystems AG zaswiadcza, ze Ultra spetnia zasadnicze wymagania i
inne odnosne warunki Dyrektywy 1999/5/EC. Deklaracje zgodnosci mozna pobra¢ ze
strony http://www.leica-geosystems.com/ce.

Urzadzenia Klasy 1, zgodnie z Dyrektywg Europejskg 1999/5/EC (R&TTE) mogg
by¢ bez zastrzezen przedmiotem handlu i serwisowania we wszystkich krajach

Unii Europejskiej.
W przypadku panstw posiadajgcych przepisy niezgodne z Dyrektywa Europejskg
1999/5/EC lub Wymaganiami FCC czes¢ 15, instrument musi zosta¢ dopuszczony do
uzytku na mocy lokalnych przepisow.
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14.2 Dane techniczne wykrywacza

Bateria wewnetrzna Typ: 2 D-cell alkaliczna
Typowy czas dziatania: 60 h nieciggtej pracy
30 godzin ciggtej pracy w temperaturze 21°C/ 70°F
Oszczednos¢ baterii: Urzgdzenie moze wytgczy¢ sie samoczynnie po 5, 10, 20, lub 30 minu-
tach braku aktywnosci w zaleznosci od ustawien uzytkownika

Bluetooth Pasmo czestotliwosci: 2402 - 2802 MHz
(jesli zainstalowany) Moc wyjsciowa: 100 mW
Antena: Antena wbudowana
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Wymiary 121.9 mm/ 4.8" 325.00 mm /12.8"

690.9 mm / 27.2"
i |
T

E
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Parametry srodowiska
pracy

Konfiguracja anteny

Emisja sygnatu
dzwiekowego

Podswietlenie ekranu
LCD

Porty zewnetrzne

Typ

Opis

Temperatura

Dziatanie

- -20°C do +50°C

Zabezpieczenie

Odporny na strugi
wody z dowolnego
kierunku

IP65 (IEC 60529)
Pytoszczelnosé

Wilgotnosc¢

95% wilgotnos¢ powietrza, bez kondensac;ji
Efekty kondensacji pary wodnej moga byc¢ niwelo-
wane przez okresowe osuszanie instrumentu.

« Pojedynczy szczyt

e Podwdjny szczyt

e Z€ero

e Lewy/prawy, tylko kabel

Glosnik

Dioda LED

Mini-USB

Ultra, Dane techniczne
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14.3 Dane techniczne generatora sygnatu

Bateria wewnetrzna Typ: 10 baterii alkalicznych D-cell lub 1 pakiet baterii litowo jonowych.
Typowy czas dziatania:  Alkaliczne: Okoto 100 h
Litowo-jonowe: Okoto 80 h
Oszczednos¢ baterii: Urzgdzenie wylgcza sie 2, 4, 8 h lub w zaleznosci od ustawien uzyt-
kownika, jezeli zostata wybrana ta opcja.

Wymiary
191.0 mm/7.8" 304.8 mm/ 12.0"

v

A

254.0 mm / 10.0"
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Parametry srodowiska
pracy

Wyjscie maksymalnej
mocy

Bluetooth
(jesli zainstalowany)

Typ

Opis

Temperatura

Dziatanie

-20°C do +50°C

Zabezpieczenie

Odporny na strugi
wody z dowolnego
kierunku

IP65 (IEC 60529)
Pytoszczelnosé

Wilgotnosc¢ 95% wilgotnos¢ powietrza, bez kondensac;ji
Efekty kondensacji pary wodnej moga byc¢ niwelo-
wane przez okresowe osuszanie instrumentu.

Ultra 5 W: 5W

Ultra 12 W: 12w

Pasmo czestotliwosci:

Moc wyjsciowa:
Antena:

100 mwW

2402 - 2802 MHz

Antena wbudowana

Ultra, Dane techniczne
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14.4

Tryby i czestotliwosci
pracy

Zakresy lokalizacji

Tolerancje
szacowania gtebokosci

Dane techniczne pracy systemu

Tryb

Czestotliwosé

Kabel aktywny, standardowy

Do 100 czestotliwosci

Kabel pasywny, standardowy

60 Hz, 120 Hz, 180 Hz, 50 Hz, 100 Hz, 150 Hz

Sonda, opcjonalnie, tylko lokalizacja/gtebokosé

Dowolna czestotliwos¢

Radio, opcjonalnie, tylko lokalizacja

Typ Zasieg
Kable 46 m/15
Sondy 3,0m/ 10’

Wykrywacze sg fabrycznie kalibrowane do tych

tolerancji w idealnych warunkach testowych.

Rzeczywiste warunki pracy moga wigzaé sie z zaburzeniami sygnatu lub zakt6ceniami, ktére
skutkujg btedami szacowania gtebokosci. Tolerancje te nie dotyczg szacunkow dla przesunietej

gtebokosci.

Typ Tolerancja
Kabel pasywny +10% 0,15-3 m/0.5-10
Kabel aktywny +5% 0,2-3m/0.2-10

Sonda +5%

0,15-3 m/0.5-10°

Ultra, Dane techniczne
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14.5 Dane techniczne wykrywacza defektow

WLZH

Wymiary

L  Odlegtos¢ miedzy probnikami

L2 Dtugosé uchwytu

H  Wysokos$¢ od koncowki probnika do uchwytu
do przenoszenia

H2 Wysokos¢ od podstawy prébnika do uchwytu

do przenoszenia
L W Szerokosc¢

;
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330.0 mm/ 13.0" 25.0mm/ 1.0"

T
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A
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- 000V

«-

305.0 mm/ 12.0"

Waga Instrument: 2,2kg /4,8 Ibs

Kompatybilnosé Generator musi mie¢ oprogramowanie w wersji v2.0 lub wyzszej
Wykrywacz musi mie¢ oprogramowanie w wersji v6.0 lub wyzszej
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14.6 Dane techniczne akcesorium EML

Wymiary 236.0 mm /9.3 208.0 mm / 8.2"

A
oo
ul
o
3
3
.:
w
A J
Czestotliwosci markera Typ Czestotliwosé
Woda niezdatna do picia 66,35 kHz
Telewizja kablowa 77,0 kHz
Gaz 83,0 kHz
Telefon 101,4 kHz
Kanalizacja 121,6 kHz
sie¢ energetyczna - kraje UE 134,0 kHz
Woda 145,7 kHz
sie¢ energetyczna - kraje poza UE 169,8 kHz
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Bateria wewnetrzna Typ: 10 AA-cell alkaliczna

Typowy czas dziatania: 20 h przy niskiej mocy
Waga Instrument, wtacznie z bateriami: 1,4kg/3,0lbs
Instrument, bez baterii: 1,2kg/2,5Ibs
Parametry srodowiska Typ Opis
pracy Temperatura Dziatanie -20°C do +50°C
Zabezpieczenie Odporny na strugi  |IP65 (IEC 60529)
wody z dowolnego | Pytoszczelnosé
kierunku
Wilgotnosc¢ 95% wilgotnos¢ powietrza, bez kondensac;ji
Efekty kondensacji pary wodnej moga byc¢ niwelo-
wane przez okresowe osuszanie instrumentu.
Kompatybilnosé Wykrywacz musi mie¢ oprogramowanie w wersji v7.0 lub wyzszej
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14.7

Wymiary

Waga

Parametry srodowiska
pracy

Dlugosé przewodu

Wejscie
Wyijscie

Bezpiecznik

Dane techniczne akcesorium adaptera do instalacji pod napieciem

Dtugosé: 124 mm/4.9"
Wysokos¢: 48 mm/1.9"
Szeroko$¢: 81 mm/3.2"
0,9kg/2,0Ibs

Typ Opis
Temperatura Dziatanie -20°C do +50°C

Zabezpieczenie

Odporny na strugi
wody z dowolnego
kierunku

IP65 (IEC 60529)
Pytoszczelnosé

Wilgotnosc¢

95% wilgotnos¢ powietrza, bez kondensac;ji

Efekty kondensacji pary wodnej moga byc¢ niwelo-

wane przez okresowe osuszanie instrumentu.

Strona generatora:

Strona instalacji (zwoje ztozone):

254 mm/ 10"
635 mm / 25"

480V, 50/60 Hz

10 VAC, 50/60 Hz

F2.5A 500V

Ultra, Dane techniczne
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14.8

Wymiary

Klemy

Typ Wymiary

A B C

[(mm] "] [mm] "] [mm] "]
Klema sygnatowa Ultra 80 mm 80 3,15 129 5,07 250 9,84
Klema sygnatowa Ultra 125 mm 125 5 163 6,4 275 10,8
Klema sygnatowa Ultra 175 mm 175 7 220 8,6 340 13,4
Klema odbiornika 54,1 2,13 101 3,98 216 8,5
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Waga

Zakres czestotliwosci

Parametry srodowiska
pracy

Typ Waga

[9] [Ibs]
Klema sygnatowa Ultra 80 mm 820 1,8
Klema sygnatowa Ultra 125 mm 740 1,6
Klema sygnatowa Ultra 175 mm 915 2
Klema odbiornika 915 2

Typ

Czestotliwosé

Klema sygnatowa Ultra 80 mm

256 Hz do 83 kHz

Klema sygnatowa Ultra 125 mm

3 kHz do 200 kHz

Klema sygnatowa Ultra 175 mm

3 kHz do 200 kHz

Klema odbiornika

256 Hz do 200 kHz

Typ

Opis

Temperatura

Dziatanie

-20°C do +50°C

Przechowywanie

-40°C do +70°C

Zabezpieczenie

Przed wodg, pytem i
piaskiem

IP54 (IEC 60529)
Zabezpieczenie przed
pytem

Wilgotnosc¢

95% wilgotnos¢ powietrza, bez kondensac;ji
Efekty kondensacji pary wodnej moga byc¢ niwelo-
wane przez okresowe osuszanie instrumentu.
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14.9 Sondy

Baterie Typ Bateria Typowy czas dziatania

(h]

Sonda standardowa |1 bateria alkaliczna typu LR6 |40

(AA) nieciagtej pracy w temperaturze 20°C /
68°F
w trybie 8 kHz lub 33 kHz
Sonda Maxi 3 baterie alkaliczne typu LR6 |10
(AA) ciggtej pracy w temperaturze 20°C / 68°F

w trybie 8 kHz lub 33 kHz
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Wymiary

Waga

L |
-
Typ Wymiary
A B
[mm] ["] [mm] ["]
Sonda standardowa 120 47 38 1,5
Sonda Maxi 300 12 55 2,17
Typ Waga
(9] [Ibs]
Sonda standardowa 180 0,4
Sonda Maxi 830 1,18
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Zakres czestotliwosci

Parametry srodowiska
pracy

Typ

Czestotliwosé

Sonda standardowa

8.192 (8) kHz lub 32.768 (33) kHz

Sonda Maxi 8.192 (8) kHz lub 32.768 (33) kHz
Typ Opis
Temperatura Dziatanie -20°C do +50°C

Przechowywanie -40°C do +70°C

Zabezpieczenie

Przed wodg, pytem i
piaskiem

IP54 (IEC 60529)
Zabezpieczenie przed
pytem

Wilgotnosc¢

95% wilgotnosé¢ powietrza, bez kondensacji
Efekty kondensacji pary wodnej moga byc¢ niwelo-
wane przez okresowe osuszanie instrumentu.
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14.10

Wymiary

Waga

Stetoskop

A

A (maks) B (tuk)

[mm] ['] [mm] [§
Promien (minimalny)

585 23 76 3
Kat (maksymalny)
90°

820g/1,81Ibs
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Zakres czestotliwosci

Parametry srodowiska
pracy

50 Hz — 200 kHz

Typ

Opis

Temperatura

Dziatanie

-20°C do +50°C

Przechowywanie

--32°C do +70°C
- -25°F do +158°F
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15 Miedzynarodowa gwarancja producenta

Miedzynarodowa Niniejszy produkt podlega warunkom i postanowieniom zawartym w Gwarancji Miedzynarodowej,

gwarancja producenta ktdrg mozesz pobra¢ ze strony Leica Geosystems pod adresem http://www.leica-geosy-
stems.com/internationalwarranty lub otrzymac¢ u dystrybutora Leica Geosystems. Przedtozona
gwarancja posiada nature prawng i odnosi sie tylko do przedmiotu gwarancji oraz jest rowno-
znaczna ze wszystkimi pozostatymi umowami ustnymi i pisemnymi, a takze z normami, ktére
dotycza obowigzujgcych na rynku standardéw jakosci, z prawem do uzywania produktu i ze
wszelkimi pozostatymi, podobnymi ustaleniami.
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Zalgcznik A

Ameryka Potnocna
Kanada

Stany zjednoczone
Meksyk

Ameryka Srodkowa
Wyspy Bahama
Barbados

Belize

Bermudy

Kostaryka

Kuba

Republika Dominikany
Salwador

Czestotliwos¢ i napiecie pradu elektrycznego na swiecie

120 V /60 Hz
120V /60 Hz
120 V /50 Hz, 60 Hz

115V /60 Hz
115V /50 Hz
110-220 V / 60 Hz
115V /60 Hz
120 V /60 Hz
115-120 V /60 Hz
110-220 V / 60 Hz
120-240 V / 60 Hz

Ameryka Potudniowa
Argentyna

Boliwia

Brazylia

Chile

Kolumbia
Ekwador

Gujana Francuska
Gujana

Paragwaj

Peru

Surinam

Urugwaj
Wenezuela

230 V /50 Hz
110V /50 Hz
110-127-220 V / 60 Hz
220V /50 Hz
110-220 V / 60 Hz
110-220 V / 60 Hz
220 V /50 Hz
110-240 V / 60 Hz
220V /60 Hz
220V /60 Hz
110-127 V / 60 Hz
220V /50 Hz
120-240 V / 60 Hz

Gwatemala 115-230 V / 60 Hz

Haiti 110-220 V / 60 Hz Australia, Oceania

Honduras 110-220 V / 60 Hz Australia 240V /50 Hz
Jamajka 220V /50 Hz Wyspy Fidzi 240V /50 Hz
Antyle Holenderskie 110-127 V / 50 Hz Nowa Zelandia 230V /50 Hz
Nikaragua 120V /60 Hz Wyspy Salomona 240V /50 Hz
Panama 120V /60 Hz Wyspy Tonga 230V /50 Hz
Portoryko 120V /60 Hz

Trynidad i Tobago 115-230V /60 Hz

Wyspy Dziewicze 120V /60 Hz
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Europa

Albania 230V /50 Hz Stowenia 230V /50 Hz
Austria 230V /50 Hz Hiszpania 230V /50 Hz
Belgia 230V /50 Hz Szwecja 230V /50 Hz
Biatorus 230V /50 Hz Szwajcaria 230V /50 Hz
Butgaria 230V /50 Hz Ukraina 230V /50 Hz
Chorwacja 230V /50 Hz Wielka Brytania 230V /50 Hz
Republika Czeska 230V /50 Hz Jugostawia 230V /50 Hz
Dania 230V /50 Hz
Estonia 230V /50 Hz
Finlandia 230V /50 Hz
Francja 230V /50 Hz
Niemcy 230V /50 Hz
Grecja 230V /50 Hz
Wegry 230V /50 Hz
Islandia 230V /50 Hz
Irlandia 230V /50 Hz
Wiochy 230V /50 Hz
totwa 230V /50 Hz
Litwa 230V /50 Hz
Luksemburg 230V /50 Hz
Motdawia 230V /50 Hz
Holandia 230V /50 Hz
Norwegia 230V /50 Hz
Polska 230V /50 Hz
Portugalia 230V /50 Hz
Rumunia 230V /50 Hz
Rosja 230V /50 Hz
Stowacja 230V /50 Hz
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Afryka

Algieria 127-220 V / 50 Hz
Angola 220V /50 Hz
Benin 220V /50 Hz
Botswana 220V /50 Hz
Burkina Faso 220V /50 Hz
Burundi 220V /50 Hz
Kamerun 127-220V /50 Hz
Republika Srodkowej Afryki 220V /50 Hz

Czad 220V /50 Hz
Kongo 220 V /50 Hz
Dahomej 220 V / 50 Hz
Egipt 220 V / 50 Hz
Etiopia 220 V / 50 Hz
Gabon 220V /50 Hz
Gambia 230 V /50 Hz
Ghana 240 V /50 Hz
Wybrzeze Kosci Stoniowej 220 V / 50 Hz
Kenia 240 V /50 Hz
Lesoto 220-240 V / 50 Hz
Liberia 120 V / 60 Hz
Libia 115-220 V / 50 Hz
Malawi 230 V / 50 Hz

Mali 220 V / 50 Hz
Mauretania 220 V / 50 Hz
Mauritius 230 V / 50 Hz
Maroko 127-220 V / 50 Hz
Mozambik 220 V / 50 Hz
Namibia 220 V / 50 Hz

Niger 220 V / 50 Hz
Nigeria 230 V / 50 Hz
Ruanda 220 V / 50 Hz
Senegal 110 V /50 Hz
Sierra Leone 230 V / 50 Hz
Somalia 220 V /50 Hz
Republika Potudniowej Afryki 220-240 V / 50 Hz
Sudan 240V /50 Hz

Suazi 220V /50 Hz
Tanzania 230V /50 Hz
Togo 127-220 V / 50 Hz
Tunezja 127-220 V / 50 Hz
Uganda 240 V / 50 Hz

Zair 220 V /50 Hz

Zambia 220 V /50 Hz
Zimbabwe 220 V /50 Hz
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Azja

Abu Zabi 230 V / 50 Hz
Afganistan 220 V / 50 Hz
Armenia 220 V / 50 Hz
Azerbejdzan 220 V / 50 Hz
Bahrajn 110-230 V / 50 Hz, 60 Hz
Bangladesz 230 V / 50 Hz

Brunei 240 V / 50 Hz

Kambodza 220 V / 50 Hz

Chiny 220 V /50 Hz

Cypr 240 V / 50 Hz

Gruzja 220 V /50 Hz

Hong Kong 220 V / 50 Hz

Indie 230-250 V / 50 Hz, 60 Hz
Indonezja 127-220 V / 50 Hz

Iran 220V / 50 Hz

Irak 220 V / 50 Hz

Izrael 230 V /50 Hz

Japonia 100-220 V / 50 Hz, 60 Hz
Jordania 220 V / 50 Hz
Kazachstan 220 V / 50 Hz
Kirgistan 220 V / 50 Hz

Korea (Pétnocna) 220 V / 50 Hz
Korea (Potudniowa) 110-220 V / 60 Hz
Kuwejt 240 V / 50 Hz

Laos 220 V /50 Hz

Liban 110-220 V / 50 Hz

Malezja 240 V / 50 Hz

Myanmar 240 V / 50 Hz

Oman 240 V /50 Hz

Pakistan 230 V / 50 Hz

Filipiny 110-220 V / 60 Hz

Katar 240 V / 50 Hz

Arabia Saudyjska 127-220 V / 50 Hz
Singapur 230 V /50 Hz

Sri Lanka 230 V / 50 Hz

Syria 220 V / 50 Hz

Tajwan 110-220 V / 60 Hz
Tadzykistan 220 V / 50 Hz

Tajlandia 220 V / 50 Hz

Turcja 220 V / 50 Hz

Turkmenistan 220 V / 50 Hz
Zjednoczone Emiraty Arabskie 220 V /50 Hz
Uzbekistan 220 V / 50 Hz

Wietnam 120-220 V / 50 Hz

Jemen 220V / 50 Hz
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